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ZMLUVA O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU
CiSLO ZMLUVY: DOP2008-SIP001-098/2009
VLASTNE ZDROJE

TATO ZMLUVA je uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov, v zmysle 8§15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zdkona €. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov medzi:

Poskytovatel'om
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava
ICO 212
konajtci :00686832
v zastipem'2
nazov : Narodnd agenttra pre rozvoj malého a stredného podnikania
sidlo : Mileticova 23, 821 09 Bratislava
1CO : 308 45 301
DIC 12020869279
konajtci : Ing. Milan Jankura - generélny riaditel

na zaklade splnomocnenia zo diia 10.06.2008 v zneni neskorSich zmien a doplnkov
postova adresa 1

(d’alej len ,,Poskytovatel’*)

a
Prijimatel’om
nazov : Stidio krésy a regeneracie, s.r.o.
sidlo : Zahradna 32, 902 01 Pezinok
Slovenska republika
zapisany v : v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I oddiel: Sro, vloZka:
55359/B
konajuci Bc. Ivan Norocky
ICO 44492 511
DIC 2022709183
banka Tatra banka, a.s.

Cislo uctu (vratane predcislia) a kdd banky pre refundaciu:
posStova adresa’ :

(d’alej len ,,Prijimatel’*)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany.“) 12

1'Vyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (koreSpondencnd adresa) Zmluvnej strany odliSna od adresy jej sidla
2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel’'sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v mene riadiaceho organu
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(F)
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Diia 11. jila 2006 bolo schvélené Nariadenie Rady (EU) ¢. 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusSuje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

Diia 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie /EU) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovujii vykonavacie pravidld nariadenia Rady (EU) & 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledne diia 17. augusta 2007 Eurépskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodny strategicky referenCny ramec
2007 - 2013 (dalej ako ,NSRR“), ktory bol vypracovany v stulade s novymi
nariadeniami Eurépskej tinie (EU) k $trukturdlnym fondom a Kohéznemu fondu a
ktory v sulade s nariadeniami obsahuje dva z troch hlavnych cielov Konvergencia a
Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

Stratégia, priority a ciele NSRR si implementované cez 11 operanych programov v
ramci  jednotlivych cielov  kohéznej polittky EU. Operaény program
Konkurencieschopnost” a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou diia 28.11.2007.
Riadiacim organom Operacného programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva SR.

Dia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre fondy
EU schvaleny programovy manuél k Opera¢nému programu Konkurencieschopnost' a
hospodarsky rast (d’alej ako ,,OP KaHR*) a nasledne predloZzeny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomiku dia 21. januara 2008.
Programovy manual je dokument na narodnej urovni vypracovany prisluSnym
Riadiacim organom pre kazdy Operacny program a obsahujuci podrobny popis
jednotlivych opatreni.

Schéma podpory pre zacinajtcich podnikatelov (schéma pomoci de minimis) DM -
2/2008 zverejnena v Obchodnom vestniku diia 1. februara 2008.

Dna 28. augusta 2008 bola publikovana spolo¢na vyzva Ministerstva hospodarstva
SR a Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny SR na predkladanie Ziadosti o
nendvratny financny prispevok, a to pre OP KaHR v ramci Opatrenia ¢. 1.1. -
Inovécie a technologické transfery, Podopatrenia 1.1.2 - Podpora tvorby pracovnych
miest prostrednictvom rozvoja podnikania. Sudcastou vyzvy boli nasledovné
dokumenty: Prirucka pre Ziadatel'a, schéma pomoci de minimis, Statit vyberovej
komisie, Rokovaci poriadok vyberovej komisie, Hodnotiace kritéria a dalSie
dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikované podanie Ziadosti o NFP. Poskytovana
pomoc musi byt v stlade so strategickym ciefom Narodného strategického
referencného ramca SR na roky 2007-13 a globalnym ciefom OP KaHR a opera¢ného
programu Zamestnanost a socialna inklizia a zaroven s prisluSnou prioritou a
opatrenim uvedenych opera¢nych programov (d’alej ako ,zasada komplexnosti
projektu®);

Dnia 28.11.2008 bola zaregistrovana Ziadost' o NFP Prijimatela.
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(I) Po vydani rozhodnutia podla §14 zakona ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva zo diia 27.05.2009 doslo k uzavretiu
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujucich ¢lankoch tejto
Zmluvy.

UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita - suhrn cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi za urcity cas, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre
Prijimatela a/alebo ciel'ovid skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizcii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzenad casom, vecne a financne.
Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskdr do 5 pracovnych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri pocitani lehot je prvym diiom lehoty deii nasledujtci po dni vzniku
prislusnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky - opravnené vydavky
Prijimatel’a, ktoré stvisia vylune s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného
obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatela, si definované v prislusSnej schéme pomoci de minimis/schéme
Statnej pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, boli
schvalené Vyberovou komisiou a st urCené v rozhodnuti Poskytovatela o schvaleni
Ziadosti o NFP. Pre tiCely tejto Zmluvy je pouZivana terminolégia ,,vydavky“, a to aj pre
,haklady“ v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve, § 2, ods. 4;

Certifikacny organ - organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o
platbu predtym, ako sa zaSli Eurépskej komisii, plni dlohu organu zodpovedného za
koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému financného riadenia,
zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z
Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifika¢ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena centralny koordinaény orgén pre operacné programy vNSRR. Ustredny
organ Statnej spravy urceny VNSRR zodpovedny za efektivhu a tcinnd koordinaciu
riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Narodného strategického referen¢ného rdmca SR
pre ciele Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost v
programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SR je CKO Ministerstvo vystavby a
regionalneho rozvoja SR;

Den - diiom sa rozumie kalendarny den, pokial v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide
o Pracovny den;

EU znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy o
Eurépskej Unii;

Europsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF je jednym z hlavnych finan¢nych
néstrojov Strukturéalnej a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci
s cielom posilnit hospodarsku a socidlnu sudrznost vyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory rozvoja a Strukturdlnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadajicich priemyselnych regionov a
zaostavajucich regiénov a podpory cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregionalnej
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spoluprace (¢l. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) ¢. 1783/1999);

Implementacné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra
2006, ktoré stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia 1080;

IT monitorovaci systém alebo ITMS znamena informacny systém, vyvijany a
spravovany CKO, ktory zabezpecuje evidenciu idajov o NSRR, vsetkych operacnych
programoch, Ziadostiach o NFP, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch za
ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vsetkych procesov spojenych s
implementaciou SF. ITMS zabezpecuje komunikiciu s databdzou SFC2007 EK,
monitorovacimi systémami okolitych ¢lenskych krajin, ako aj prijimatel'mi;

Komisia znamena Eurépsku Komisiu;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
kalendarne dni. Do plynutia lehoty sa nezapocCitava den, ked doSlo k skutocnosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty urCené podl'a tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia
uplynutim toho diia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doSlo k skutocnosti
urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky deni v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na defi pracovného pokoja,
je poslednym diiom lehoty najbliZsi nasledujuci pracovny den. Lehota je zachovana, ak
sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie
odovzda na poStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomeostnii ekonomiku alebo MVVE organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spoloc¢nosti aOP
KaHR na zaklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dia 15.8.2007 v sulade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto operacné programy zabezpeCuje ulohy v silade s ¢l. 65
Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredseda vlady SR pre vedomostnt spolocnost’,
europske zaleZitosti, 'udské prava a menSiny.

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) c.
1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1783/1999;

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eur6pskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusSuje nariadenie (ES) €.
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1342/2008;

Nenavratny financny prispevok alebo NFP znamena sumu finan¢nych prostriedkov
poskytnuta prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podl'a podmienok Zmluvy o
poskytnuti nenavratného financ¢ného prispevku z verejnych prostriedkov v silade so
zakonom o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalost’ (iregularita) znamenad akékolvek poruSenie legislativy Eurépskych
spolocenstiev vyplyvajtice z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu,
dosledkom ¢oho je alebo by mohlo byt poSkodenie vSeobecného rozpoctu Eurdpskych
spolocenstiev alebo rozpoctov nimi spravovanych, a to bud’ zniZenim alebo stratou
vynosov plynucich z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Eurépskych spolocCenstiev
alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej poloZzky do rozpoctu Spolocenstva;.
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Obchodna verejna siit’az alebo OVS znamena sposob obstarania dodavatel'a tovarov,
prac alebo sluZieb podl'a ustanoveni §281 aZz 288 Obchodného zdkonnika, v zmysle
podmienok stanovenych v Prirucke pre Ziadatel'a, t.j. sposobom odliSnym od pravidiel
Verejného obstaravania. Na jedno obstaranie sa pouZiju bud pravidla Obchodnej
verejnej suitaze alebo pravidld Verejného obstaravania, a to v zavislosti od podmienok
uvedenych vo Vyzve na predkladanie Ziadosti a j ej prilohach alebo v usmerneni
Riadiaceho orgéanu, ktoré bolo Zverejnené. Pre porovnanie pozri definiciu Verejného
obstaravania;

Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opatrenie - prostriedok, ktorym je v priebehu niekol'kych rokov realizovana prioritna os
operacného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory
umoziuje financovanie projektov;

Operacny program alebo OP - dokument predloZeny clenskym Stdtom a prijaty
Eurdpskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit,
ktord sa ma realizovat s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela
Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkcne
nezavisly od Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu, urceny clenskym Statom pre kazdy
Operacny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane financného riadenia Strukturalnych fondov a
Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 - je v stilade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia.

b) wvlada SR.

c¢) CKO.

d) Certifikacny organ, ktorého posobnost v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku.

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby a
regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a ciel'ov stanovenych NSRR 2007 - 2013,

g) Organ auditu, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci  orgdn.  ktorého  poOsobnost v  Opera¢hom  programe
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospodarstva
SR,

i) Sprostredkovatel'sky organ, ktorého pdsobnost v podmienkach Operacného
programu Konkurencieschopnost a hospodarsky rast, Opatrenie 1.1.,
Podopatrenie 1.1.2 vykonava Narodna agenttra pre rozvoj malého a stredného
podnikania,

vSetky organy uvedené v pism. a) aZ i) vysSie vo vyzname uvedenom v tomto ¢l. 1.1 -
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podstatna zmena Projektu ma vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého ide o taku zmenu, ktora:
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a) ovplyviuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania, alebo

b) poskytuje Prijimatel'ovi neopravnené zvyhodnenie, alebo

¢) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva poloZky infrastruktiry v zmysle a v

lehotach uvedenych v ¢l. 6 VZP alebo z ukoncenia vyrobnej ¢innosti.
BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu mozZe byt obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym
koordinacnym organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikaénym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prisluSny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny den znamena den, ktory nie je sobota, nedela alebo iny del pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji alebo mozu vyplyvat’ prava
a povinnosti alebo ich zmena alebo tieZ Pravny dokument je predpis, opatrenie,
usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho
nazov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol
vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane financného riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a
Implementacnym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU pre t¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju jednak komunitame
pravo, t.j. pravo Europskych spoloCenstiev, teda pravo EU, ESUO a EURO ATOM a
taktieZ pravo Eurépskej Unie v nadvéznosti na uzavretie Zmluvy o Eurépskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelitel'nu stcast;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je
zodpovedny za riadenie operacného programu v zmysle clanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy OperaCny program. V podmienkach SR urcuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial je to tcCelné, Riadiaci organ mé6Ze konat™ aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Riadiacim organom pre Operacny
program Konkurencieschopnost” a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a EU a s prislusnou Priruckou pre Ziadatefa o NFP, Vyzvou na
predkladanie Ziadosti o NFP, prisluSnou schémou pomoci de minimis/schémou Statnej
pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci pre verejny sektor, Systémom
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 a Systétmom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v operacnom programe, ktora sa sklada zo skupiny
navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratenymi ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu - obdobie, v rdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zacina Zacatim prac na Projekte, najskor vSak ucinnost'ou
Zmluvy o poskytnuti NFP a konc¢i UkoncCenim prac na Projekte, najneskor vsak
uplynutim 36 mesiacov od Zacatia prac na Projekte s oh’'adom na moZné automatické
prediZenie tejto doby po splneni podmienok uvedenych v ¢lanku 8 VZP; za Ziadnych
okolnosti vSak doba Realizacie aktivit Projektu nesmie prekrocit termin stanoveny v ¢l.
56 Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015;
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Schvalena ziadost’ o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom a ktora je uloZena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky - skutoCne vynaloZené, oddovodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomicke;j
klasifikacie ~vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov na urovei ,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF v
programovom obdobi 2007 - 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF aKF na

programové obdobie 2007 - 2013;

Sprostredkovatel’sky organ pod Riadiacim organom alebo SO/RO ma vyznam dany v
clanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Slovenskej republiky su
Sprostredkovatel'skymi organmi pre Operacny program Konkurencieschopnost a
hospodarsky rast jednotlivé implementacné agentiry urcené Ministerstvom hospodarstva
SR ako Riadiacim organom , ktoré vykonavaji dlohy v mene Riadiaceho organu ako
vykonavatelia pomoci poskytovanej prostrednictvom SF. Rozsah a definovanie tloh
Sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom je v kompetencii Riadiaceho
orgdnu a tvori sdicast splnomocnenia o delegovani pravomoci, pri¢om
sprostredkovatel'sky organ kond v mene a na zodpovednost riadiaceho organu. Pre
Podopatrenie 1.1.2 - Podpora tvorby pracovnych miest prostrednictvom rozvoja
podnikania je Sprostredkovatel'skym organom Narodna agentura pre rozvoj malého a
stredného podnikania.

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého tcelom je
definovat’ Standardné procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu, ktoré si zavdzné pre vsSetky zicastnené subjekty; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti
NFP je =zavdazna vidy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
intemetovych strankach CKO;

Systém financ¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 alebo Systém financného riadenia je dokument
vydany Certifikatnym orgdnom. Je to komplex na seba nadvézujicich a vzdjomne
prepojenych podsystémov a cinnosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpecuje ucinné
financné planovanie, rozpoctovanie, pouzivanie, uctovanie, vykaznictvo, platba
prijimatel'om, sledovanie finan¢nych tokov, kontrola a overovanie pri realizacii pomoci
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavdazna vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na intemetovych
strankach Certifika¢ného organu;

Strukturalne fondy alebo aj SF - néstroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie ciefov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond,;

Ukoncenie prac na Projekte nastane diiom uvedenym v ZavereCnej monitorovacej
sprave, pricom Prijimatel’ musi kumulativne splnit’ obe niZsie uvedené podmienky:
(i) su zrealizované a uhradené vSetky (opravnené i neopravnené) vydavky vSetkym
Dodavatel'om Prijimatel’a a tieto st premietnuté do ictovnictva Prijimatel’a v zmysle
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prislusSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP a sucasne

(ii) v pripade projektov, na ktorych realizaciu bolo vydané stavebné povolenie,
predloZenim pravoplatného kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov;

Vcas - konanie v stilade s Casom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v
pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, v prisluinej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSnej schéme pomoci de minimis/schéme Statnej
pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sektor, Systéme finan¢ného
riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych
prac v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatela Projektu. Postup obstaravania podla
pravidiel Verejného obstaravania je odliSny od postupu obstaravania podla pravidiel
Obchodnej verejnej sut'aze, pozri definiciu OVS;

Vladny audit - nezavisl4, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia ¢innost, ktora
je zamerana najma na:

(i) overenie ucinného fungovania systému riadenia a kontroly operacného programu,
ktoré sa vykonava najmd ako systémovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Europskej komisii na vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vyberova komisia - je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organom pre tcely
vyberu a schvalovania Ziadosti o NFP. Z hladiska svojho pravneho postavenia je
poradnym organom ministra v zmysle ust. §5 ods. 4 v spojeni s §4 ods. 1 a 8§35 ods. 6
zak. €. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy
v plathom zneni a v zmysle §14 ods. 3 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eur6pskeho spolocenstva;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predloZil
Ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

VSeobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitel'nu sticast’ tejto zmluvy;

Zacatie prac na Projekte nastane diom uvedenym v hlaseni o zacati realizacie
Projektu, ktoré je Prijimatel povinny zaslat’" Poskytovatelovi do 5 pracovnych dni od
zaCatia realizacie Projektu. Za den zacatia realizacie Projektu sa povaZuje zacatie
realizacie prvej Aktivity projektu, ktorou je:

(i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo
(ii) zavazna povinnost’ objednat zariadenie v ramci Projektu, alebo
(iii) zacatie poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu;

podl'a toho, ktord zo skutocnosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane ako prva,
ibaZe Prijimatel neoznami Zacatie prac na Projekte a v takom pripade sa Zacatim prac
na Projekte rozumie defi, kedy Zmluva o poskytnuti NFP nadobudla ti¢innost’.
Zakon o rozpoctovych pravidlach znamena zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;



Reg. ¢islo DOP2008-SIP001-098/2009

Zakon o financnej kontrole a vnlitornom audite znamena zakon ¢. 502/2001 Z. z. o
finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon o spravach financnej kontroly znamena zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tito zmluvu a jej Prilohy, v zneni ich neskorSich
zmien a doplneni; pre iplnost’ sa uvadza, Ze pokial’ sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym
zaCiato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh;

Zverejnenie vo vztahu k akémukolvek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskuto¢nené na intemetovej
stranke prisluSného organu zapojeného do riadenia, vratane financného riadenia
Strukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékolvek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost' sa s takymto pravnym dokumentom, z
ktorého pre neho vyplyvaju alebo mo6zu vyplyvat' prava a povinnosti, oboznamit a
zostladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie. Poskytovatel nie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implementacného Nariadenia tykajice sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzh'adom na kontext moZe v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo
pricastia, pricom ma vZdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zaklade ktorého st Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

1.1. S vynimkou clanku 1.1a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implementacnom nariadeni maju taky isty vyznam, ked’ st
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom a pojmy definované v
Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

© slova uvedené:

)] iba v jednotnom cisle zahfmaju aj mnoZné cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiaju aj iny rod,;
(iii)  iba ako osoby zahfia firmy a spolo¢nosti a naopak;

(@) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povaZuje za
to, Ze odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu a

(b) nadpisy sliZia len pre vacSiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZsie upravuju prava, povinnosti a postavenie stran,
rozne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie a kontrola pri jej Cerpani, rieSenie

Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d'alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moZu vzniknut' pri poskytovani a ¢erpani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Akdkol'vek povinnost' vyplyvajtca pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavazna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto
zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vSetkych jej priloh dalej
oznacuje aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade rozdielnej Gipravy v tejto zmluve
a vo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost tprava obsiahnutd v tejto

zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitel'nu sticast tejto zmluvy a st podla toho aj ucinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom

Schvaélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu :

Kod Projektu v ITMS
Miesto realizacie projektu

Vyzva - kéd Vyzvy

(d'alej aj ,,Projekt).

Uspesné presadenie sa Sttidia krasy a regeneracie,
s.r.o. na trhu

25110120143
Jeruzalemska 18, 917 01 Trnava
DOP 2008-S1P001-098/2009

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program
Spolufinancovany fondom
Prioritna os Opatrenie

Podopatrenie :
Schéma pomoci de minimis:

Ucel Projektu:

Systém poskytovania platieb :

Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Eur6psky fond regionalneho rozvoja
1. Inovacie a rast konkurencieschopnosti

1.1  Inovacie a technologické transfery

1.1.2 Podpora tvorby pracovnych miest
prostrednictvom rozvoja podnikania

Schéma podpory pre zacinajuicich podnikatel'ov
-DM-2/2008

splnenie  ukazovatelov  realizacie = Projektu

definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP

refundacia

2.3 Poskytovatel' sa zavédzuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatelovi za uCelom uvedenym v ods. 2.2 tohto clanku na Realizaciu aktivit
Projektu, a to sposobom a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane Pravnych
dokumentov a s platnymi a G¢innymi vSeobecne zavdznymi Pravnymi predpismi SR a

24

EU.

Prijimatel’ sa zavédzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit ho v silade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ucel Projektu a
Projekt realizovat’ Riadne a V¢as, avSak najneskor do uplynutia obdobia Realizacie

10
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aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a
Statneho rozpoctu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji z tejto zmluvy
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voci Poskytovatel'ovi, bude ich plnit’ voci
prislusSnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni zmluvnych
stran, ibaZe z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat’
ind inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 311

724,09 EUR (slovom tristojedenast’ tisic sedemstodvadsatStyri eur a devat
eurocentov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny financny prispevok do vysky 155

862,04 EUR (slovom jednostopétdesiatpat’ tisic osemstoSestdesiatdva eur a Styri
eurocenty), o predstavuje vysku dani pomerom [(155 862,04 / 311 724,09) * 100] z
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v ods.
3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvalenu pre
Opatrenie 1.1, Podopatrenie 1.1.2 OP KaHR.

a) Prijimatel prehlasuje, Ze ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske

[(155 862,05 / 311 724,09) * 100] % z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tohto clanku zmluvy, t.j.
155 862,05 EUR (slovom jednostopét’desiatpét’ tisic osemstoSest'desiatdva eur a pat
eurocentov), vzhladom na intenzitu pomoci schvaleni pre Opatrenie 1.1,
Podopatrenie 1.1.2 OP KaHR a zaroven, Ze ma zabezpeCené dalSie zdroje
financovania Projektu na thradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu vo
vysSke 0,00 EUR (slovom nula eur a nula eurocentov).

Celkova vyska nenavratného financného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b)
tohto clanku zmluvy nesmie byt’ prekrocena.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo vykonateInymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom financného riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manudlom ® (Casti D a E Preambuly),
prisluSnou schémou pomoci de minimis (Cast F preambuly), prisluSnou
publikovanou Vyzvou na predkladanie Ziadosti v ramci Opatrenia ¢. 1.1,
Podopatrenia 1.1.2 - Podpora tvorby pracovnych miest prostrednictvom rozvoja
podnikania, OP KaHR vratane jej sucasti, najmd, ale nielen Priruckou pre
Ziadatel'a, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji alebo mozu vyplyvat
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

11
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Prijimatel’ nesmie poZadovat na Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktora by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklacného fondu. Prijimatel
je povinny dodrZat’ pravidla tykajice sa kumulacie pomoci uvedené v bod K) Schémy
pomoci de minimis.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
predpisoch EU a SR (najm4, ale nielen v Zakone o rozpo¢tovych pravidlach, v Zakone o
spravach financnej kontroly a v Zakone o financnej kontrole a vnitornom audite).
Prijimatel’ sa sicCasne zavdzuje pocas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’
vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat” finan¢nt opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zékona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eur6épskeho
spolocenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikdcia sivisiaca so Zmluvou o
poskytnuti NFP si pre svoju zavdznost vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzat’' ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budd pre vzajomnu pisomnu
komunikaciu pouZivat' poStové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Akékolvek
oznamenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej strane v
pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny, ak dojde
do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, a to aj bez
ohl'adu na to, ¢i dbjde k jeho prevzatiu. Za defi dorucenia takéhoto oznamenia, vyzvy,
Ziadosti alebo iného dokumentu sa povaZuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,
b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynutim dlozZnej lehoty,
¢) v pripade odmietnutia prevziat zasielku, diiom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy“, diilom vratenia zasielky.
Poskytovatel moze ur€it, Ze vzdjomna komunikacia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveil
mozZe urCit’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikéacie je
Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a clanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel ur¢i elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovi formu komunikacie, Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré budi v
ramci tejto formy komunikacie zavédzne pouZivat'.

Poskytovatel sa zavdzuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predloZenym Projektom
vylu€ne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,

12
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monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi
poradenské sluzby, ktori s viazani zavizkom mlcanlivosti.

3. OSOBITNE DOJEDNANIA
5.1 Prijimatel’ predklada Ziadosti o platbu priebezne po dobu Realizacie aktivit Projektu.

5.2.Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a

Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze vSetky nasledovné
skutoCnosti:

a) vznik platného zaloZného prava v prospech Poskytovatel'a, ktorym sa zabezpecuje
akakol'vek pohl'addvka Poskytovatela voci Prijimatelovi, ktord& by mu mohla
vznikntt na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP za podmienok uvedenych v ¢lanku 6
ods. 6 VZP, ibaZe Poskytovatel nebude trvat’ na tejto podmienke a

b) vykonanie Obchodnej verejnej sitaze na dodavatela Prijimatel'a podla ust. §281 az
8288 Obchodného zakonnika v plathom zneni v zmysle zverejnenej Vyzvy a
Prirucky pre Ziadatel'a a

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnoteného v stvislosti s realizaciou
Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, a to za podmienok a sposobom
stanovenym v Cl. 6 ods. 7 VZP a

d) disponovanie dostato¢nymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie projektu
minimalne vo vySke spolufinancovania opravnenych vydavkov projektu a celkovych
neopravnenych vydavkov projektu

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ predlZuje premlcaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba
zacala plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel stihlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného tikonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaZe Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

5.5 Prijimatel’ si je vedomy skutocCnosti, Ze Projekt podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP sa
realizuje vylucne v spojeni s projektom realizovanym podla zmluvy o poskytnuti NFP
uzavretej medzi Prijimatel'om na jednej strane a Ministerstvom prace, socialnych veci a
rodiny SR v zastipeni Socidlnej implementacnej agentiry na druhej strane za ucelom
spolufinancovania projektu, koéd projektu ITMS 27110230217, prostrednictvom
Eurépskeho socidlneho fondu, nakolko Ziadost o NFP bola podavana na zaklade
spolocnej vyzvy v zmysle bodu G. Preambuly. V silade so zasadou komplexnosti
projektu, ktory bol predmetom Ziadosti o NFP podanej na zaklade spolocnej vyzvy a z
dévodu dzkeho spojenia medzi oboma zmluvnymi vztahmi, sa poruSenie jednej zmluvy
bude povaZovat’ za poruSenie druhej zmluvy aj s tym suvisiacimi pravnymi nasledkami, a
to najmd v zmysle €l. 8 ods. 5 pism. f) VZP a ¢l. 9 ods. 2.4 pism. o) a p) VZP.
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3. ZMENA ZMLUVY

3.1 Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopliiat len na zaklade vzijomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané
vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokial v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

3.2 Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maji
vplyv alebo stivisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa akymkol'vek sp6sobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykajd alebo m6Zu tykat', a to aj v pripade, ak ma Prijimatel o i
len pochybnost o dodrZiavani svojich zavazkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

3.3 Prijimatel’ je povinny poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne, a to
najma v pripade :

a)

b)

b)

<)

ak sa Prijimatel’ dostal do omeSkania s ukoncenim Realizacie aktivit Projektu v zmysle
clanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozZzno rozumne predpokladat, Ze k takémuto
omeskaniu dojde. Dohodou mozno prediZit lehotu na ukoncenie Realiz4cie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnému dohodnutému terminu ukoncenia
Realizacie aktivit Projektu nie vSak dlhSie ako je stanovené maximalne obdobie
poskytovania pomoci podla schémy Statnej pomoci (36 mesiacov) a stcasne ako je
uvedené obdobie opravnenosti podla Pravnych predpisov EU, t.j. do 31.12.2015; V
pripade, Ze je v priebehu Realizacie aktivit Projektu dodatkom k Zmluve upravovany
termin Realizacie aktivit Projektu a tato zmena ma vplyv na nastavenie vykazovania
meratelnych ukazovatelov projektu, poskytovatel zabezpeci aj tpravu tabulky
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu uvedenej v prilohe ¢. 2 Zmluvy (Predmet podpory
NFP) tak, aby obsahom nadvidzovala na planovany termin ukoncenia Realizacie aktivit
Projektu. Prijimatel’ je povinny pisomne poZiadat’ Poskytovatel'a, najneskor v termine
do 5 pracovnych dni po uplynuti lehoty ukoncenia Realizacie aktivit Projektu alebo
jeho casti, o prediZenie lehoty Realizdcie aktivit Projektu, alebo jeho ¢asti, na
predpisanom tlacive Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného financného prispevku, ktoré tvori Prilohu €. 3 tejto zmluvy.

ak sa Prijimatel’ omeSka so zacatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako

3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢im vsak nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a podl'a clanku
4 ods. 12 VZP;

akejkol'vek odchylky v rozpocte tykajlicej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov;

ak dosiahnuta hodnota merateného ukazovatela vysledku je niZSia o viac ako 10%
oproti planovanej hodnote ukazovatela vysledku Projektu uvedenej v prilohe 2;
Prijimatel’ je povinny pisomne poZiadat Poskytovatel'a o zmenu, najneskor v termine
do 5 pracovnych dni po predloZeni ZavereCnej monitorovacej spravy v zmysle Prilohy
C. 5, v ktorej uvadza realne dosiahnuté hodnoty vysledkového ukazovatel'a projektu na
predpisanom tlacive Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
NFP

zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde k
Podstatnej zmene Projektu;

t) ak nastanu okolnosti vylucujuce zodpovednost'.
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Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP musi byt odévodnen4,
inak ju Poskytovatel’ bez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytovatel’ nie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 6.3
vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena v pismenach a) az d)
ods. 6.3 zmluvy sa urcuje od udajov platnych v ¢ase nadobudnutia icinnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného a vzostupne Cislovaného dodatku je
potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

ak sa Prijimatel’ omeSka so zaCatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP;

ak sa dosiahnutd hodnota merate'ného ukazovatela vysledku Projektu zniZila o menej
ako 10% oproti planovanej hodnote meratelného ukazovatela vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe ¢. 2.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi, Ze nastala niektora
zo skutoCnosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vysSie, pricom Prijimatel nie je
povinny poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka v ciselnych alebo
vecnych idajoch uvedena v pismenach a) a b) ods. 6.5 sa urcuje od tidajov platnych v case
podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

Uzatvorenie pisomného a vzostupne cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyZaduje pri zmene identifikacnych tidajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
ohl'adu na prejavenu vol'u Zmluvnych stran, a to pokial' dochadza k zmene obchodného
mena, sidla alebo zmene v osobach Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych
zastupcov. Zmena sidla podla tohto odseku v Ziadnom pripade nesmie zahiffiat' zmenu
miesta realizacie Projektu. Pre Poskytovatela je zmena obchodného mena, sidla alebo
zmena v osobach Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych zastupcov Poskytovatel'a
zavazna, ked’ mu bola Prijimatel'om kvalifikovane ozndmena. Pre Ucely predchadzajicej
vety sa za kvalifikované ozndmenie povazuje:

a) v pripade zmeny sidla / adresy alebo obchodného mena / nazvu Prijimatel'a
dorucenie originalu alebo osvedcenej kopie vypisu z obchodného registra alebo
iného registra, ktorym sa tato zmena preukaze, spolu so sprievodnym listom,

b) v pripade zmeny Statutarneho organu Prijimatela dorucenie originalu alebo
osvedcenej képie rozhodnutia valného zhromaZdenia alebo iného organu spolocnosti
opravneného odvoldvat' a menovat Statutarny organ alebo vypisu z obchodného
registra alebo iného registra, ktorym sa tato zmena preukaze spolu s vypisom z
registra trestov kazdej osoby, ktora je novym Statutarnym organom Prijimatela alebo
jeho Clenom so sprievodnym listom a novym podpisovym vzorom kaZzdej novej
osoby, ktora je Statutarnym organom,

c) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu dorucenie képie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo povodnému zastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupcu; v pripade, Ze zastupcom je pravnicka osoba,
dorucia sa podpisové vzory vsetkych Clenov Statutarneho organu zastupcu spolu s
dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v mene zastupcu.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanovenim odseku 6.3. a
6.5. tohto ¢lanku dotknuta.
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Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju
alebo mozu vyplyvat' prava a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zavdzné,
odkedy boli Zverejnené.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému financ¢ného
riadenia, k zmene Systému riadenia alebo k zmene v Pravnych dokumentoch, z ktorych
pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo moZu vyplyvat' prava a povinnosti alebo ich zmena a tieto
zmeny maju za nasledok zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako,
ako pri zmene VZP uvedenom v ¢lanku 18 VZP, v désledku ¢oho budt tieto zmeny pre
Prijimatel'a zavézné.

Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

4. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1.

7.2.

7.3

7.4

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavretd a nadobida ucinnost’ diiom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urciti a jej platnost’ a icinnost’ konci
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny
predloZit’ Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

(i) c¢lanku 10 ods. 9 VZP,

(ii) ¢lanku 12 VZP,

(iii) ¢lanku 17 VZP,

(iv)tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sank¢ny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela z ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a pism. (i) aZ (iii) vySSie.

Platnost” a ucinnost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism.
(i) aZ (iv) vysSie konci 31.8.2020 .

(v) clanku 3 ods. 5 VZP a tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju
sankCny charakter pre pripad poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre
Prijimatel’a z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pism. (V).
Platnost’ a ucinnost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod
tymto pism. (v) konci uplynutim 10 rokov od skoncenia Realizacie aktivit
Projektu.

Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP su nasledujtce prilohy: Priloha ¢.1
V3eobecné zmluvné podmienky, Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP, Priloha €. 3 Ziadost' o
povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku,
Priloha ¢. 4 Hlasenie o zacati realizacie projektu, Priloha ¢. 5 Monitorovacia sprava
projektu, Priloha ¢. 6 Ziadost o platbu, Priloha ¢. 6b Zoznam deklarovanych vydavkov
(priloha €. 1 Ziadosti o platbu), Priloha &. 6¢c Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu, Priloha
¢. 7 Manudl informovania pre prijimatel'ov NFP , Priloha ¢. 8 Podpisovy vzor obsahujuci
uradne osvedcené podpisy opravnenych osob, Priloha ¢. 9a Oznamenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov, Priloha ¢. 9b Pokyny k vyplneniu Ozndmenia o vysporiadani
finan¢nych vztahov, Priloha ¢. 10 Naslednd monitorovacia sprava, Priloha ¢. 11 Rozpocet
Projektu

Osoby opravnené konat' v mene Prijimatela (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe ¢. 8 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich tiradne
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osvedcenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanovenim akéhokol'vek
zastupcu, zodpovednost' Prijimatela nie je dotknutd. Pri zmene alebo doplneni
opravnenych osob sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy Prijimatel
mdbZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym médze byt fyzicka alebo pravnicka osoba.
Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v Clanku 2 zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto
vyhlasenia Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy o
poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju Bezodkladne vzdjomnym
rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak,
aby zostal zachovany tcel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

VSsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo ukonCenie si Zmluvné strany povinné prednostne rieSit vzajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v
suvislosti s fou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnom stuide Slovenskej republiky podl'a
pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 7 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy

o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 2 rovnopisy, 4 rovnopisy dostane Poskytovatel a
1 rovnopis Sociadlna implementacna agentira. Uvedeny pocet rovnopisov a ich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP Riadne a dosledne
precitali, jej obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatoCne slobodné, jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujice osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sithlasu ju podpisali.
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Za Poskytovatel'a, v zastupeni, v Bratislave, diia: JJ y’ oL WA

Ing. MilAij Jankura NARODNA AGENTURA
pre rozvoj malého a stredného
generalny riaditel p;fl?jkal;;a

Naérodnej agentury pre rozvoj 621 09 Bratislava

malého a stredného podnikania

Za Prijimatel'a v Pezinku, diia: -2<?cZyj

Je. Ivan Norocky, konatel Sttidio krasy a regenerdcie, s.r.o.

Prilohy:
Priloha €. 1 V3eobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP
Priloha €. 3 Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného

finan¢ného prispevku
Priloha (é 4 Hildsenie o zacati realizicie projektu
Priloha ¢ 5 Monitorovacia sprava projektu (?)
Priloha €. 6 Zjadost o platbu
Priloha ¢. 6b  747nam deklarovanych vydavkov (priloha &. 1 Ziadosti o platbu)
Priloha €. 6¢  pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu
Priloha €. 7 Manual informovania pre prijimatelov NFP
Priloha €. 8 podpisovy vzor obsahujiici tiradne osvedZené podpisy opravnenych osob
Priloha €. 9a  Ozngmenie o vysporiadani finan¢nych vztahov
Priloha (Vi 9b Pokyny k vyplneniu Oznamenia o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov
Priloha C.  Ngsledna monitorovacia sprava

11(1) Priloha C. Rozpocet Projektu
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 1: Inovacie a rast konkurencieschopnosti
OPATRENIE 1.1: Inovacie a technologické transfery
PODOPATRENIE 1.1.2: Podpora tvorby pracovnych miest prostrednictvom

rozvoja podnikania

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré si sticastou Zmluvy o
poskytnuti NFP, bliZSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelitel'nou stcast'ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dovodu jednoznacnosti sa uvadza, Ze zmluvou s
malym zaciatoCnym pismenom ,,z“ sa oznacuje samotna zmluva o poskytnuti NFP ako
samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s vel'kym zacCiatocnym pismenom
,Z“ sa oznaCuje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratane tychto VZP. Na
zaklade uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivé zmluvné podmienky tychto
VZP su zavazné pre obe Zmluvné strany, pokial’ nie je niektora zmluvna podmienka
vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamen4, Ze ak by niektoré ustanovenia VZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3. Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia

Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny
pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmaé,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:
a) pravne predpisy EU:

(i) Nariadenie 1080

(ii) Nariadenie 1083

(iii) Implementacné nariadenie
(iv)Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani
clankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

(v) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky
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a) pravne predpisy SR:

(i) zéakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskeho spolocenstva (ES) v platnom zneni.

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zéakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite,
(iv) Zakon o spravach financnej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

v

(vi) zak. €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich zmien a
doplnkov,

(vii) Zakon €. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich predpisov,
(viii) Zakon €. 575/2001 Z.z. o organizdcii ¢innosti vlady a organizdcii tistrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

1. Pojmy pouZité v tychto VZP maju rovnaky vyznam ako pojmy pouZité v zmluve. Pre
ucely lepSej prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouZzité v
zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

Dokumentacia - akadkol'vek informéacia alebo stbor informéacii zachytené na
hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu alebo Dodavatel’ - subjekt, s ktorym Prijimatel na zaklade
vysledkov Obchodnej verejnej sut'aze uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov,
uskutocCnenie prac a poskytnutie sluZieb;

Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava - sprava pripravena
Prijimatel'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a formate, obsahujtca
vSetky informdcie o vecnej, financnej, Casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava mozZe byt priebeznd, zaverecna a nasledna;
Okolnosti vylucujiice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavazku tuto
prekazku predvidala. U¢inky vylucujiice zodpovednost sti obmedzené iba na dobu
dokial' trva prekazka, s ktorou su tieto ucCinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej
strany nevyluCuje prekazka, ktord nastala aZ v Case, ked’ bola Zmluvna strana v
omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Za okolnost vylucujiicu zodpovednost sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej
pokladnice. Za okolnost’ vylucujicu zodpovednost’ sa nepovazuje plynutie lehot
vyplyvajticich z Pravnych predpisov SR a EU;

Opakovany - vyskyt urcitej identickej skutoCnosti najmenej dvakrat;

Ué¢tovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z.z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pre ucely predkladania Ziadosti o platbu
(priebeZzna platba, zaverecna platba, sa vyZaduje splnenie naleZitosti definovanych v
ods. 1 pism. a) azZ f) zdkona o uctovnictve, priCom za dostatocné splnenie naleZitosti
podl'a pism. f) sa povaZuje vyhlasenie prijimatel’a v Ziadosti o platbu v zneni ,,Ako
prijimatel’ Cestne vyhlasujem, Ze narokovana suma zodpoveda tidajom uvedenym v
uctovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z Gcétovnictva, opravnené
vydavky boli skutocne realizované v ramci obdobia opravnenosti, narokovana suma
je v stilade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti
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nenavratného finan¢ného prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného obstaravania,
ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prileZitosti boli dodrZané, fyzicky a finan¢ny
pokrok podlieha monitorovaniu vratane overenia na mieste, poZiadavky na
informovanie verejnosti boli dodrZané v sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly
dokumentécie k platbe, definované v zozname priloh st v naSej drZzbe, naleZite
opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre tiely overenia. St riadne
zaznamenané uctovnym zdpisom v Uctovnictve v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si vedomy skutocnosti, Ze v pripade
nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného financéného prispevku
alebo v pripade nespravne narokovanych finan¢nych prostriedkov v tejto Ziadosti o
platbu je mozZné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude
vyZiadané vratenie neopravnene vyplatenych financnych prostriedkov.*;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.  Prijimatel sa zavdzuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vcas a v silade s j ej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

2. Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam.

3. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatelom a Prijimatel’'om.
V pripade, ak d6jde k:

a)

b)

zmene tykajtcej sa Prijimatel'a spocivajticej v splynuti, zliceni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jeho Casti, transformacii alebo inej forme
pravneho nastupnictva Prijimatel’a, na zaklade ktorej dojde k zmene identifikacného
Cisla organizacie (ICO), to vSetko pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato
zmena sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatel'a od
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’;

k zmene uvedenej v pism. a), ktorej dosledkom nie je zmena identifikacného cisla
organizacie (ICO), je Prijimatel opravneny takito zmenu vykonat iba po
predchadzajicom pisomnom stihlase Poskytovatel’a. Prijimatel’ je povinny pisomne
informovat' Poskytovatela o skutocnosti, Ze dojde k takémuto prechodu prav a
povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie
o moznosti vzniku tejto skutoCnosti, pricom nepostaCuje prosté oznamenie, ale
Prijimatel’ je povinny takyto predchadzajuci pisomny sthlas od Poskytovatel'a
obdrzat. Tato zmena zadroven nesmie mat vplyv na opravnenost Prijimatela Cerpat
financ¢né prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikovanej v ¢lanku 2.1 zmluvy a
zaroven tato zmena nesmie mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ti¢elu Projektu v zmysle
clanku 2.2 zmluvy.

1.  Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze v obdobi troch rokov od skoncenia Realizacie aktivit Projektu
nedojde k Podstatnej zmene Projektu.
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2. Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuji poskytovat' si vSetku potrebnt sicinnost na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEI’OM

1. Prijimatel je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, prac a
sluZieb potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu v sulade s ustanoveniami § 281 az §
288 Obchodného zdkonnika o Obchodnej verejnej sitaZzi v stlade s podmienkami
stanovenymi v PriruCke pre Ziadatel'a, najma v jej Casti 7.2 A.

2. Obchodné verejna sit'az musi byt ukoncend, vratane podpisu zmluvy s Dodavatelom do
3 mesiacov od uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak bola Obchodna
verejna sut'aZ vykonana pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny
zaslat’ Poskytovatel'ovi vSetku dokumentaciu k vykonanej Obchodnej verejnej sut'azi, ak
Poskytovatel neurci inak. V pripade, ak bola Obchodna verejna sut'az vykonana aZz po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi vSetku
dokumentaciu k vykonanej Obchodnej verejnej sitazZi najneskér do 3 mesiacov od
uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel’ neurc¢i inak. Vykonanie Obchodne;j
verejnej sutaze v rozpore spravnymi predpismi SR, ako aj poZiadavkami RO pre OP
KaHR na vykonanie OVS, uvedenymi v prirucke pre Ziadatel'a, bez ohl'adu na to, kedy
bolo pocas Realizacie aktivit Projektu zistené, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) moZe predstavovat’ podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviiuje Poskytovatel'a vykonat financné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) prekvalifikovat opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takejto
Obchodnej verejnej sutaZze vcelku alebo z Casti do neopravnenych vydavkov; v
pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajtce
sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku pouZije
obdobne.

1. 'V pripade, ak hodnota obstaravanych tovarov prac a sluZieb je niZSia ako 4979,09 €,
Prijimatel’ nie je povinny vykonat Obchodnu verejnu sit'az podla ods. 1 tohto ¢lanku. V
takom pripade, Prijimatel’ pri obstaravani tovarov prac a sluZieb postupuje sposobom
urCenym v Casti 7.2 bod B. Prirucky pre Ziadatel'a.

2.  Prijimatel' vynaloZi maximalne usilie, aby dosiahol zmenu zmluvy s Dodavatelom
Projektu tak, aby v nej bola zahrnutd povinnost Dodéavatela Projektu strpiet’ vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami v zmysle ¢lanku 12. tychto VZP a poskytnut’ im vSetku potrebni sti¢innost’.

3.  Prijimatel zabezpeCi wuchovanie originalov dokumentacie dokladujicej priebeh
Obchodnej verejnej sttaZe alebo obstardvania podla ods. 3 tohto ¢lanku po dobu
minimalne 10 rokov od skoncenia Realizacie aktivit Projektu, a to prinajmensom v
rozsahu stanovenom v Casti 7.2 bod. C. Prirucky pre Ziadatela.
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Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1.  Poskytovatel’ je v zmysle Nariadenia 1083 a v stilade so zdsadou riadneho financného
riadenia zodpovedny za zber udajov o realizdcii Projektu potrebnych pre financné
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zabezpecenie vhodného (analytického)
vedenia uctovnictva projektov u prijimatel'ov. Za tiCelom toho, aby Poskytovatel’ mohol
splnit’ svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatela,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je povinny pocas ucinnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP pravidelne predkladat’ Poskytovatel'ovi za podmienok uvedenych v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP monitorovacie spravy, a to :

a) PriebeZni monitorovaciu spravu pocas Realizacie aktivit Projektu,

b) Zaverecni monitorovaciu spravu po ukonceni Realizacie aktivit Projektu spolu so
zavereCnou Ziadostou o platbu do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
projektu,

c) Nasledni monitorovaciu spravu po ukonceni Realizacie aktivit Projektu pocas 3
rokov od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu

1. Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizovana a zavdzna pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.

2.  Priebezna monitorovacia sprava. Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatel'ovi
pocas trvania Realizdcie aktivit Projektu PriebeZné monitorovacie spravy najneskor do
15. diia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi, ktorym je kalendarny polrok (t.j.
stav k30.6. a31.12. kalendarneho roka). V ramci priebeznej monitorovacej spravy
Prijimatel’ poskytuje najmad, ale nielen tdaje o:
a) o realizovanych aktivitach (vratane verejného obstaravania, kde je to
relevantné);
b) o posunoch a dévodoch vzniku posunov pri plneni ¢asového a financného
harmonogramu projektu.

1. Zaverecna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predloZit' Poskytovatel'ovi
ZavereCnu monitorovaciu spravu do 3 mesiacov od ukoncenia Realizacie aktivit
Projektu spolu s ZavereCnou Ziadostou o platbu. Zaverecnd monitorovacia sprava
Projektu obsahuje okrem iného:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatel'ov Projektu,

b) konecny rozpoCet Projektu zostaveny na zaklade analytického uctovnictva
prijimatel’a,

c) dalSiu dokumentaciu poZadovanu zo strany Poskytovatela vo vztahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolaudacné rozhodnutie).

1. Nasledna monitorovacia sprava. Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi
Nasledné monitorovacie spravy pocas 3 rokov odo dna ukoncenia Realizacie aktivit
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel povinny predkladat
Poskytovatelovi do 15. diia mesiaca nasledujticeho po sledovanom obdobi, ktorym je
kalendarny rok (t.j. stav k 31.12. kalendarneho roka). Nasledna monitorovacia sprava
Projektu obsahuje aktudlne hodnoty dopadovych ukazovatelov Projektu. Nasledna
monitorovacia sprava obsahuje tudaje, ktoré st potrebné pre overenie splnenia
podmienky udrZania vysledkov Projektu v zmysle ¢l. 57 Nariadenia 1083.
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V pripade nespravnosti alebo netiplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohto clanku Poskytovatel’ poskytne Prijimatel’'ovi primeranu lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni.

Poskytovatel' na zaklade postdenia monitorovacich sprav s ohl'adom na pévodny navrh

Projektu moZe:

a) vykonat overenie na mieste najmd v suvislosti s dodrzanim harmonogramu
realizdcie aktivit, proporcionalitou pouZitych finan¢nych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami rozpoctov aktivit;

b) poZadovat' vratenie Casti vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia zmluvne
zavaznych vysledkovych ukazovatel'ov Projektu.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela Bezodkladne predloZit informadcie a
Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou Projektu,
ucelom Projektu, s aktivitami Prijimatel'a suvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim
uctovnictva, a to aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych v tomto clanku
YZP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat" Poskytovatela o zacati a
ukonceni akéhokol'vek sidneho, exekucného, konkurzného, restrukturalizacného alebo
spravneho konania voci Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni,
o vzniku a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych osob podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skutocnostiach, ktord maji alebo m6zZu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a tcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ Gplné, spravne, presné a pravdivé monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Poskytovatel na zaklade PriebeZnej monitorovacej spravy zisti, Ze Prijimatel nezacal
s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP,
ktory tvori prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy o poskytnuti
NFP odsttpit’ pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Poskytovatel na zaklade predloZenej zavereCnej monitorovacej spravy zisti, Ze
dosiahnuta hodnota merateIného ukazovatel'a vysledku je niZsia o viac ako 10% oproti
planovanej hodnote, méZe schvaleny NFP kratit' postupom podla ¢lanku 10 VZP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost o poskytnutej pomoci v sulade s Manualom informovania pre prijimatel'ov
NFP.

Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi poskytovat’ stcinnost pre tucely publicity
prikladov dobrej praxe.
Pre ucCely uvedené v bode 2 tohto ¢lanku Prijimatel

a. poskytne fotografie tykajuice sa realizacie Projektu, pripadne umozni uskutocnenie
zaberov pre uUcely publicity osobdm opravnenym na to Poskytovatel'om;
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b. V pripade projektov zahriajicich investicie do infrastrukttry a stavebné Cinnosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realizaciou projektu a na poZiadanie
Poskytovatel'a mu ich zaSle;

c. Prijme osobu opravnenu Poskytovatel'om za ucelom vykonania interview pre ucely
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d. Prijme iné osoby zastupujice organy Eurépskej tnie, Slovenskej republiky alebo
média v sprievode zastupcu Poskytovatela alebo Centrdlneho koordinacného
organu alebo na zdklade ich oznamu za ti¢elom oboznamenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze majetok obstarany v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti:

(i)

(if)
(iii)

(iv)

bude novy, t.j. nie predpouZivany, repasovany, renovovany alebo inym
sposobom pred obstaranim pouZivany a

bude pouZivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej podnikatel'skej ¢innosti a

zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku minimalne po dobu 3

rokov nasledujicich po ukonceni Realizacie aktivit Projektu pri dodrZani
zakona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v platnom zneni a

nadobudnuty od tretich osob na zaklade vysledkov Obchodnej verejnej
sut'aze v sulade s podmienkami stanovenymi v Priru¢ke pre Ziadatela,
najma v jej Casti 7.2.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti nemdZe byt pocas
Realizacie aktivit Projektu a pocas obdobia 3 rokov nasledujicich po ukonceni
Realizacie aktivit Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe alebo

c) zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak
vznik prava tretej osoby nezniZuje vytazok pre Poskytovatel'a z predaja
zalohu pri pripadnom vykone zaloZného prava a/alebo neohrozuje alebo
neznemoZziuje dosiahnutie ucelu Projektu podla ¢l. 2.2 zmluvy;

V pripade poruSenia tejto povinnosti Prijimatelom ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje Poskytovatela od
Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1. a 2. tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alebo z jeho Casti za inych ako
trhovych podmienok moéZe zakladat nedovolent Statnu pomoc v zmysle prisluSnych
Pravnych predpisov EU a SR, z ¢oho pre Prijimatel'a budi vyplyvat’ prislusné pravne

nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z
NFP alebo z jeho casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, prisluSna sprava financnej
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kontroly alebo banka financujica Projekt, (ak prijimatel’ spolufinancuje projekt
prostrednictvom uveru), s ktorou ma Poskytovatel' uzatvorend zmluvu o spolupraci a
spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnut' Poskytovatelovi a prisluSnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorend pri Realizacii alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroven udel'uje Poskytovatelovi a prisluSnym organom SR a EU
pravo na pouZitie udajov z tejto Dokumentacie na tcely sdvisiace s touto Zmluvou o
poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatel'om
samostatnu zmluvu tykajucu sa zabezpecenia zavdzkov voci Poskytovatel'ovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukéazat Poskytovatel'ovi
existenciu zabezpecenia zavdazkov voci Poskytovatel'ovi stvisiacich s Realizaciou aktivit
Projektu. Pre zabezpecenie zavdzkov vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) ZabezpecCenie zavazkov sa vykond vo forme zriadenia zaloZného prava
vykonaného v suilade s pravnymi predpismi SR.

b) Predmetom zalohu mézu byt hnutelné alebo nehnutel'né veci, ku
ktorym je vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to
znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet
ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je
1/1.

¢) K zriadeniu zdloZzného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade
postupného vyplacania NFP.

d) V kazdom pripade musi byt vySka zabezpecenia rovna alebo vysSia ako
suCet uz vyplateného NFP a tej casti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada
vyplatit na zdklade predloZenej ZoP. To znamend, Ze v pripade
postupného zriadovania zaloZzného prava, je jednou z podmienok
uvolnenia casti NFP preukazanie zriadenia zaloZného prava
zabezpeCujuceho aj tito eSte neuvolnend cast NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela.

e) Predmetom zalohu moze byt
(1) majetok vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, alebo
(i)  majetok v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze
zaloZzcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; to
znamend, Ze so zriadenim zaloZného prava na zaloh musia
suhlasit’ vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom zalohu,
alebo

(iii)  majetok vo vlastnictve tretej osoby / 0s6b za podmienky, Ze so
zriadenim zaloZného prava na zaloh musi sthlasit’ vlastnik /
vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom zalohu, alebo

(iv)  majetok v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) azZ (iii)
vySsSie za podmienok tam uvedenych.

i) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto
odseku predmetom zalohu méZe byt bud’ majetok uvedeny v clanku 6
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ods. 1 pism. a) VZP alebo iny majetok spifiajici podmienky pism. e)
vyssie.

a) Poskytovatel musi byt zapisany ako zaloZny veritel’ prvy v poradi (t.j.
ako prednostny zalozZny veritel’).

b) Prijimatel berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze zmena vlastnika majetku
uvedeného v tomto Clanku 6 ods. 1 pism. a) VZP, ku ktorej dojde v
dosledku vykonu zaloZzného prava zaloZznym veritel'om odliSnym od
Poskytovatel'a, sa povaZuje za Podstatnd zmenu Projektu, ak k takejto
zmene vlastnika dojde pocas obdobia 3 rokov nasledujucich po
ukonceni Realizacie aktivit Projektu. To neplati, ak je zaloZnym
veritelom, ktory vykonava zaloZné pravo podl'a predchadzajicej vety
banka, ktord ma s poskytovateflom uzavreti zmluvu o spolupraci a
spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku
republiku.

c¢) NedodrZanie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej v tomto odseku sa
povazuje za podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny:

a) riadne poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti,

b) riadne poistitt majetok, ktory je predmetom zdlohu zabezpecujiceho zavazky

Prijimatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla
pism. a) tohto odseku,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob,

ak je predmetom zalohu zabezpecujliceho zavidzky Prijimatela podla Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle ods. 6 pism. e) (ii) a (iii) tohto ¢lanku.

Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku vysSie platia tieto pravidla:

)

(i)

(iii)

(iv)

Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a sicasne ur€it
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj urcenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZaduje, napriklad poistenie pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo inych Skod.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' uzavreti a G€innd poistnd zmluvu, plnit svoje
zavazky z nej vyplyvajiuce a dodrZiavat' podmienky v nej uvedené, najma je
povinny platit poistné riadne a vcas, a to aZ do dia zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak pred tymto diiom do6jde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny
uzavriet novu poistnd zmluvu za podmienok urc¢enych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva spiiiala vsetky
naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

V pripade, ak je predmetom zalohu majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené Prijimatel'ovi v
Casti (ii) tohto odseku 7 a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by
mal voci Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel v zmysle Casti (ii) tohto
odseku 7.

Prijimatel’ je povinny vinkulovat’ poistné plnenie pre pripad poistnej udalosti v
prospech Poskytovatela.

NedodrZanie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v tomto odseku sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ nie je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
na iny subjekt..

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spolocnosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje
Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tdto zmena nemd vplyv na opravnenost
Prijimatel'a cerpat’ financné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikovanej v
¢lanku 2.1 zmluvy a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ucelu
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy.

Posttpenie alebo prevod pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylucuje, bez ohl'adu na pravny titul, prdvhu formu alebo spdsob postiipenia alebo
prevodu.

Prijimatel’ je povinny oznamit'" Poskytovatelovi akukol'vek zmenu v osobe veritel'a
pohladavky, ktora voci Prijimatelovi existuje alebo bude existovat’ v stvislosti s
Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonanej na
zaklade akéhokol'vek pravneho dovodu. Poskytovatel' je v takomto pripade opravneny
postupovat’ podl'a ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podla ¢lanku 9 ods. 2 bod 2.4
pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v osobe veritel'a Prijimatel'a zakladala
Nezrovnalost alebo akékol'vek iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych
predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v
zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a
povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy o
zriadeni zaloZného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiujua prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho posobnost’ a pradvomoc.

PoruSenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto ¢lanku Prijimatelom sa povaZuje za
podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

2.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a dodrZat’ termin ukoncenia Realizacie aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4.
zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit
Projektu brani Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba Realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as trvania
Okolnosti vylucujicich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 6.3 pism. a)
zmluvy, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdobie opravnenosti podla Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015. Obdobne sa postupuje aj v pripade, ak Poskytovatel
pozastavi poskytovanie NFP z doévodu Okolnosti vylucujicej zodpovednost' (ods. 5 v
spojeni s ods. 10 pism. b) tohto ¢lanku VZP).
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Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeSkania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeSkantu platbu Prijimatel'ovi, diom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat v Realizacii aktivit Projektu. Doba
Realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a s
platbou NFP, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdobie opravnenosti podl'a Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenia podla odseku 2 alebo 3 tohto Clanku VZP.
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, pokial
Poskytovatel' neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vyluCujtica zodpovednost, a to aZ do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavdzkov voci Poskytovatel'ovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 6 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania:
@) Prijimatela,
(ii) osob konajucich v mene Prijimatel’a,

(iii)  neznameho pachatel’a za trestny ¢in, ktorého skutkova podstata mala byt
naplnena pri Realizacii aktivit Projektu.

a) v pripade, ak k pozastaveniu platieb doSlo pri realizacii projektu Prijimatela, kod
projektu ITMS 27110230217 podla zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi
Prijimatefom na jednej strane a Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny SR v
zastupeni Socialnej implementacnej agentiry na druhej strane za tcCelom
spolufinancovania Projektu, kod Projektu ITMS 27110230217, prostrednictvom
Eurépskeho socialneho fondu.

Poskytovatel moZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel' je opravneny v stilade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828,
Systémom financného riadenia a s na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’
od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat finan¢nu opravu casti NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6. tohto ¢lanku, nedostava sa do omesSkania s plnenim
svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP.
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3. Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budud splnené
podmienky podla ods. 5. alebo 6. tohto c¢lanku. DoruCenim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavaji ui¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

4. Vydavky realizované Prijimateflom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatelom
pocas:

a) obdobia pozastavenia Projektu v zmysle ods. 2 a 3 tohto ¢lanku alebo

b) obdobia pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, ak nasledne déjde k:

(i) odstraneniu poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, alebo
(ii) zaniku Okolnosti vylucujicej zodpovednost, ktora brani poskytnutiu NFP,
alebo

(iii)  doplnenia poZadovaného zabezpecenia zavidzkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZeniu veci alebo oslobodzujicemu
pravoplatnému rozsudku.

1. Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku,
alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vylucujicich zodpovednost’ v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku,
alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel overi, ¢i tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skutoCnosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany
pravny tkon alebo akakol'vek pravna povinnost' Poskytovatela vyplyvajica pre neho z
Pravnych predpisov SR a EU alebo z Prévnych dokumentov tykajicich sa rieSenia
Nezrovnalosti a zarovenn podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skutocCnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dovodov podla pism. a) a c) vySSie sa doba Realizacie aktivit Projektu automaticky
nepredlZuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatelovi z tohto dovodu nevznika Ziadne
pravo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu

1.1 Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zaloZeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu

1.2 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit’ v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného
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poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu o
poskytnuti NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na tucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvnd strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti
pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

Na tcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti

NFP zo strany Prijimatel’a povaZzuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sticasne nejde o
Okolnosti vylu€ujice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukazané poruSenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci Realizacie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najméd nezabezpecenie Obchodnej
verejnej sut'aze, dodatocné zistenie nedostatkov pri vykondvani Obchodnej
verejnej sutaZe, nesplnenie vysledkovych ukazovatel'ov realizacie projektu
definovanych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazné
poruSenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatela a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov
uvedenych v ¢lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaZe spachanie trestného cinu v
suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend st'aznost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuji aj bez staznosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade poruSenia financnej discipliny v
zmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii a/alebo
neposkytovanie informacii v stlade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v Case od
podania Ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimatel svojim zavinenim neukonci Obchodni verejnu sitaZ na vyber
Dodéavatelov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia ti¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva o poskytnuti NFP
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podla podmienok poskytovania NFP uzatvara aZz po vykonani Obchodnej
verejnej sut'aZe na vyber Dodavatel'ov Projektu;

j) poruSenie, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovatel' stanovi, Ze takdto Nezrovnalost sa povazuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do
likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voci Prijimatel'ovi;

1) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatnii zmenu Projektu;

m) poruSenie ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 4 odsek 9, ¢lanku 6 ods. 1, ¢lanku 7 odsek
1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaCené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také porusSenie, v dosledku ktorého je
Poskytovatel opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstuipit’;

0) ukoncenie zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi Prijimatelom na jednej
strane a Ministerstvom prace, socidlnych veci a rodiny SR v zasttpeni
Socialnej implementacnej agentiry na druhej strane za ucCelom
spolufinancovania projektu, kod projektu ITMS 27110230217, prostrednictvom
Eurépskeho socidlneho fondu, a to bez ohladu na dovod alebo spdsob
ukoncenia zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou riadneho uplynutia doby, na
ktort bola uvedena zmluva o poskytnuti NFP uzavreta;

p) také poruSenie zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi Prijimatelom na
jednej strane a Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny SR v zastipeni
Sociadlnej implementacnej agentiry na druhej strane za uCelom
spolufinancovania projektu, kod projektu ITMS 27110230217, prostrednictvom
Eurépskeho socidlneho fondu, ktoré uvedena zmluva o poskytnuti NFP
povaZzuje za podstatné poruSenie zmluvy.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas
Poskytovatel'a v pripade, ak stihlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu
takého tikonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto suhlas.

1.2 PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v

1.3

pravnych predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o
poskytnuti NFP povaZzuju za podstatné poruSenia, su nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnenda od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit okamzite, len o sa o tomto
poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktord je v omesSkani, nesplni
svoju povinnost ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktord jej na to bola
poskytnutd. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena postupovat ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy o
poskytnuti NFP a poskytntit’ dodato¢nu lehotu na splnenie porusene;j
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povinnosti. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude
povazovat’ za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je t¢inné dilom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost’ vylucujtica zodpovednost’,
je druhd Zmluvnd strana oprdvnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ len
vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej
nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.)
sa ustanovenie predchadzajticej vety neuplatni a Zmluvné strany sui opravnené od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ okamZite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava

Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit' aj po skoneni Zmluvy o
poskytnuti NFP, a to najmd pravo poZadovat vratenie poskytnutej Ciastky NFP,
pravo na nahradu skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v

dosledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

Clanok 10 VY SPORI AD ANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel je povinny:

a)
b)

vratit' NFP alebo jeho Cast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil povinnosti stanovené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poruSenie povinnosti znamena poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods.
1 pism. a), b), c), d) zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

ak to urci Poskytovatel, vratit’ NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, a toto poruSenie znamena
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a
nejde o poruSenie financ¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku VZP
alebo

(ii) akukol'vek povinnost’ uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktoru je
Poskytovatel opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit a v
dosledku nesplnenia ktorej zarovenn nedochddza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujticej k nedosiahnutiu ucelu
projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy.

Vzhladom k skutoCnosti, Ze spOsobenie nezrovnalosti podla bodu (i) vySSie zo
strany Prijimatel’a ako aj poruSenie zmluvnej povinnosti podl'a bodu (ii) vysSie zo
strany Prijimatela sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s
ktorym sa spdja povinnost vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 8 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merateI'ného ukazovatel'a vysledku Projektu zniZila o viac ako 10% oproti
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planovanej hodnote meratel'ného ukazovatel'a vysledku Projektu v zmysle Prilohy ¢.

Ak dbjde k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vratit’
Poskytovatelovi NFP vyplateny do Casu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti (podla ods. 1 pism. a) aZ d) tohto ¢lanku VZP
alebo odseku 2, vratane jeho rozsahu stanovi Poskytovatel v ,Ziadosti o vratenie
financénych prostriedkov (d’alej len ,,ZoV*), ktord zasle Prijimatelovi. Rovnakym
sposobom sa postupuje v pripade, ak sa ma Poskytovatel podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP pravo kratit NFP, vykonat’ financnti opravu NFP alebo Ziadat' cast’ poskytnutého
NFP spét od Prijimatel'a. Rozsah vratenia, financnej opravy resp. kratenia NFP musi byt
odovodneny.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord mé Prijimatel vratit, resp. odviest a
zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie resp. odvedenie
vykonat.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
pat'desiatich dni) odo diia dorucenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel tito povinnost
nesplni, Poskytovatel ozndmi poruSenie financnej discipliny prislusnej sprave financnej
kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do siedmich pracovnych dni od uskutocCnenia vratenia
NFP alebo jeho casti, ktoré sa uskutocnilo formou platby na tucet, oznamit
Poskytovatelovi toto vratenie na tlaCive ,,Oznamenie o vysporiadani finan¢nych
vzt'ahov“. Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov“ je wvypis z
bankového uctu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast s vyznacenim identifikacie platieb v
sulade s platnym Systémom financného riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikacii platieb na ticely jednoznacného urcenia typu
financného vysporiadania nenavratného financ¢ného prispevku zo Strukturalnych fondov
a kohézneho fondu pre konecnych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov
zverejnenym vo Finan¢nom spravodajcovi a na intemetovej stranke Ministerstva financii
SR.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost' stvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost
Bezodkladne oznamit" Poskytovatelovi a zarovenl mu predloZit' prislusné dokumenty
tykajtice sa tejto Nezrovnalosti. Ttto povinnost' ma Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej spravy podl'a ¢lanku 4 ods. 5 YZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnalost’ moZe tykat len tych povinnosti Prijimatel’a, ktoré zostani v
tomto obdobi platné a ic¢inné v zmysle ¢lanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do

31.8.2020 moZe byt automaticky prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto zmluve, len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v
pripade, ak nastand skutocnosti uvedené v Clanku 90 Nariadenia 1083 o cas trvania
tychto skutocnosti.

Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania splnenim svojej povinnosti zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, a to:

a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

Strana 16 z 23



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP Reg. ¢islo DOP 2008-SIP001-098/2009

c) povinnosti poskytnit’ suc¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel je opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatelovi zmluvnd pokutu maximélne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zacaty den omeSkania.

Voci pohladavke na poskytnutie NFP ako aj vocCi akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatela voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu
Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Ak suma NFP alebo jeho casti, ktord sa ma vratit podla tohto ¢lanku alebo podla
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov nepresiahne sumu 5 eur a sticasne nedoslo k
poruSeniu financnej discipliny podl'a osobitného predpisu, tento NFP alebo jeho Cast’ sa
neuplatiiuje a nevymaha.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je ti¢tovnou jednotkou podl'a zakona €. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v
zneni neskorSich predpisov, sa zavdzuje v ramci svojho uctovnictva uctovat o
skutocnostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytickych tctoch v ¢leneni
podla jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave podvojného
uctovnictva alebo

b) uctovnych knihdch podla §15 zak. ¢. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve v
zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnym a ciselnym
oznaCenim projektu v uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave
jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zaviazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v §2 ods. 4 zak. ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov) tykajicich sa projektu osobitne v uctovnych knihdch pouZivanych v
jednoduchom uctovnictve so slovnym a Ciselnym oznaCenim projektu pri zapisoch v
nich.

Zaznamy v uUctovnictve musia zabezpeCit tdaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, a zarovenl musia vytvorit' zdklad pre
narokovanie platieb a ulahCit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrafuje uctovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie vSak menej ako je lehota
uvedena v Clanku 17. VZP.

Na ucely certifikacného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predloZit
Certifikatnému organu nim urcené uctovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uctovné
zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP v technickej forme podla
831 ods. 2 pism. b) zak. €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Ttto povinnost ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podla Zmluvy o
poskytnuti NFP viest a uchovavat uctovni dokumentaciu, evidenciu alebo ind
dokumentaciu podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP.
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Clanok 12 KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.  Prijimatel sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle prisluSnych
Pravnych predpisov SR a EU a tejto Zmluvy o poskytovani NFP. Prijimatel je pocas
vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najmé preukazat' opravnenost’
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o
poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny zabezpecit' pritomnost 0s0b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrZat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

3. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste mézu vykonat’ kontrolu/
audit/overovanie na mieste u Prijimatela kedykol'vek od uzavretia Zmluvy o poskytnuti
NFP a7 do 31.8.2020. Stanovena doba do 31.8.2020 mdZe byt automaticky prediZena (t.].
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznamenia
Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutoCnosti uvedené v clanku 90
Nariadenia 1083 o cas trvania tychto skutoc¢nosti.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste si opravnené:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Prijimatela, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,

b) pozadovat' od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady a int potrebnd
dokumentéciu, zdznamy dat na paméatovych médidch, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste a d’alSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste,

c) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovovat’ képie idajov a dokladov, ak stvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste.

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste st najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby, priCom Sprostredkovatel'sky organ je
opravnenou osobou aj bez osobitného poverenia,

b) Najvyssi kontrolny drad SR, prislusna Sprava financnej kontroly, Certifikacny organ
a nimi poverené osoby,

¢) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

d) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZz d) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

1. Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overovania

na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste, ak lehota nebude stanovena, tak Bezodkladne.
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Prijimatel je zaroven povinny zaslat osobdm opravnenym na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste informdaciu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o
poskytnuti NFP si pre svoju zdvdznost’ vyZaduje pisomnu formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutocCriovat
prostrednictvom doporucenej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak urcil Poskytovatel, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu.

Zmluvné strany dorucuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu v
zahlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy sposobom v stlade so Zmluvou
o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak tak urcil
Poskytovatel, Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne pisomne oznamit svoje emailové
adresy, resp. faxové Ccisla, ktoré budd v ramci tejto formy komunikacie zavdzne
pouZivat'.

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielani doporucenou postou a
uloZenu na poste, defl nasledujuci po uplynuti tloZnej lehoty sa bude povazovat za den
dorucenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial
nemozno zasielku dorucit' adresatovi a zasielka nebola uloZena na poste, zasielka sa
povazuje za dorucend momentom jej vratenia odosielatelovi. V pripade elektronickej
formy komunikacie alebo v pripade pouZivania faxu sa podanie povaZuje za dorucené,
len o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zarovenni dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych
zasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je moZné vylucne v udradnych hodindch podatel'ne Poskytovatel'a
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzujd, Ze vzdjomna komunikéacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doSlo k
skutocnosti urcujucej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyZdnov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho diia, ktory
sa svojim oznaCenim zhoduje s diiom, ked doslo k skutocnosti urcujicej zaciatok lehoty,
a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel'u alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliZsi nasledujtici pracovny def.

Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost ho dorucit’ alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel
vyZaduje, Prijimatel’ ma povinnost’ dorucit’ do 5 dni podanie poStou.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP na prostriedky z Eurépskeho

fondu regionalneho rozvoja si vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu

aktivit Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaji nasledujice

podmienky:

a) vznikli v Case Realizacie aktivit Projektu a v suvislosti s Projektom, a to najskor
diiom uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP Zmluvnymi stranami a pred Ukoncenim
prac na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu schvéaleného
Vyberovou komisiou;

c) spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, Schémy podpory pre zacinajucich podnikatel'ov
(schéma pomoci de minimis ¢. DM - 2/2008), resp. iného dokumentu Poskytovatel'a,
ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaji cenam beZnym na trhu v Case ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podloZené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov a boli riadne zauctované.

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z
verejnych zdrojov;

g) v pripade prac, tovarov a sluZieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade s
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP a vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) boli vynaloZené v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a
EU.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu si zaokriihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatel'om
stanoveny ucet (d'alej len ,ucet Prijimatela“) vedeny v EUR. Cislo détu (vratane
predcislia) a kod banky je uvedené v zahlavi zmluvy.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit aZz do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena dctu Prijimatela je
mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas banky
podla predchadzajticej vety musi Prijimatel’ dorucit Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ moZe realizovat’ dhrady opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych
Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie jedného uctu Prijimatel'a urceného na
prijem NFP. Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi
identifikaciu takychto uctov.

Vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel'a su prijmom Prijimatel’a.
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Prijimatel’ je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajice sa Realizacie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skutoCne vynaloZeny opravneny vydavok vylucne v pripade
uhrady spotrebného materialu, ak vyska platby v hotovosti nepresahuje sumu 331,- EUR
denne.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovatel zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel' je povinny uhradit vydavky Dodavatelom
Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov (t.j. aj zdrojov z tveru, pokial pouzZiva
takéto zdroje financovania v sulade s ostanymi podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP)
a tie mu budd pri jednotlivych platbadch refundované v pomernej vyske k celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpo¢tom Projektu a
Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden original zostava u
Prijimatel'a a druhy original Prijimatel’a predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel v ramci
formulara Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpoc¢tu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj minimalne jeden rovnopis
originalu alebo képiu fakttry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z
bankového uctu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho
organu prijimatela), potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o
platbu. Jeden rovnopis origindlu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypisu z bankového uctu, si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia
képie tctovnych dokladov, musi byt kopia overena peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatel'ovi zdvere¢nii Ziadost o platbu spolu so
Zavere¢nou monitorovacou spravou do troch mesiacov od Ukoncenia prac na Projekte.
Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda tplnua
a spravnu Ziadost o platbu, a to az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu
CertifikaCnym organom. Narok Prijimatel’a na vyplatenie prisluSnej platby vznika len v
rozsahu v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylucne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v clanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost’, spravnost a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, 7e na zéklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o
platbu déjde k vyplateniu platby, pojde o poruSenie financnej discipliny v zmysle § 31
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia 1083 a ¢lanku 13
Nariadenia 1828, ktoré zahriiuje administrativne overenie a v pripade potreby overenie
na mieste. Administrativne overenie pozostava z overenia formalnej a vecnej spravnosti
Ziadosti o platbu. V rdmci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit
pravdivost’, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu.

V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 10
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pracovnych dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov,
alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost' o
platbu zamietne.

1. 'V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktiez povinny overit, ¢i poZadovanid suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tudajom uvedenym v priloZenych dokladoch a ¢i tdto suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej
faktire alebo inom relevantnom tuctovnom doklade. Overuje sa aj stlad s Pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prileZitosti, publicita, OVS). Y pripade potreby vykona Poskytovatel overenie na mieste
podla ¢lanku 12 VZP.

2. Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci vyplatenie
NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme finan¢ného riadenia,
ktoré sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorucend tiplnd a spravna Ziadost' o
platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za defi dorucenia Ziadosti o platbu sa
povazuje defi registracie tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

3. Den pripisania platby na tcet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

4. 'V pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodavateflom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky plathym v den odpisania
prostriedkov z uctu prijimatela (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej
mene z Uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky platnym v defi odpisania
prostriedkov z uctu prijimatela (pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene z
uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na tcet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene). Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoCtu sumy vydavkov
uhradzanych prijimatel'om v cudzej mene je potrebné postupovat’ v stilade s §24 zakona
€.431/2002 Z.z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadné kurzové rozdiely
znaSa Prijimatel, priCom tctovny rozdiel v tctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v deni
zauCtovania zavazku voc¢i Dodéavatelovi Projektu a sumou v denl thrady zavdzku
Dodavatel'ovi Projektuje povaZzovany za opravneny vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle c¢lanku 12 VZP.
Stanovend doba do 31.8.2020 moZe byt automaticky prediZena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zdklade oznamenia Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastand skutoCnosti uvedené v clanku 90 Nariadenia 1083 o cas
trvania tychto skutoc¢nosti.
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Clanok 18 ZMENA VZP

1.

2.

3.

Poskytovatel je opravneny menit a dopliiat’ tieto VZP. KaZdd takiito zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamit’ Prijimatelovi. Prijimatel’ vyjadri svoj sthlas so zmenou
alebo doplnenim VZP oznamenim o ich pisomnej akceptacii alebo konkludentnym
prejavom vole spocivajicim vo vykonani faktickych alebo pravnych ikonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom po zmene VZP. Ide najmd o
pokracovanie v Realizacii aktivit Projektu, zasielanie monitoravacich sprav
Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatefom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel opravneny
odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného oznamenia o tejto skutoCnosti
Poskytovatelovi.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 2. tohto ¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenia ¢lanku 6, ods. 6.1 aZ 6.9 zmluvy.
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PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Uspesné presadenie sa Studia krasy a regeneracie, s.r.0. na trhu

Kdd ITMS 25110120143

Operacny program Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF

Prioritna os 1. Inovacie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie 1.1 Inovacie a technologické transfery

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov Forma financovania

08 - Iné investicie do firiem

Projektu (%)
- 01 Nendvratna dotdcia

Hospodarska €innost’

Podiel hospodarskej &innosti z celkovych Uzemna oblast’

22 - Iné neSpecifikované sluzby

vydavkov Projektu [%)
- 01 mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTSII

Zapadné Slovensko

NUTSIII Trnavsky kraj
Okres Trnava
Obec Trnava
Ulica Jeruzalemska
Cislo 18
3. Ciele Projektu
Ciel projektu Presadit spoloénost Stidio krésy a regeneracie, s.r.0. na trhu, a tym prispievat ku zvySovaniu

konkurencieschopnosti samotného regiénu

Specificky ciel projektu 1

Obstarat' inovativne a vyspelé technoldgie, ktoré umoznia spoloénosti poskytovat' kvalitné
sluzby, zvysit'jej konkurencieschopnost' a presadit’sa na trhu

Specificky ciel projektu 2

Rekonstruovat’ prevadzkové priestory uréené na ¢innosti napomahajlice rozvoju sluZieb

4. Meratel'né ukazovatele Projektu

Hodnoty meratelnych ukazovatelov sledovanie za roky

Rok Vychodiskova Planované hodnoty v ro<u
A 1
I_Zp Nazov MJ ni234 hodnota (v N+l 42 n+3 N+d
S roku n)
o |Nérast trzieb €/Sk 2008| 0,00 €/ (0,00 SK) 3319392 €/
2 (1 000 000,00 Sk)
=
Pocet vytvorenych novych Pocet 2009 3 0 0 0
rr‘% pracovnych miest
2 |Nérast pridanej hodnoty Sk 20096 638,78 €/ (200 000,00| 19916,35€/ (600 | 26 555,14 €/(800 3319392 €/
0 Sk) 000,00 SK) 000,00 k) {1 000 000,00 Sk)

1 Povinné meratelné ukazovatele st predvyplnené.
2 V pripade indikétora vysledku ,rok n" predstavuje rok predchadzajuici roku zacatia realizacie projektu. V pripade indikétora dopadu ,rok n* predstavuje

rok ukonenia realizacie projektu

3 Meratelné ukazovatele vysledku vyjadrujlice priamy, hmatatelny efekt intervencie bezprostredne po ukonceni realizécie projektu na cielové
skupiny/uZivatelov projektu, prostrednictvom ktorych bude sledované a hodnotené dosiahnutie stanovenych cielov projektu.

¢ Ukazovatele dopadu vyjadrujtice dihodoby efekt intervencie na cielovi skupinu/uZivatelov projektu, ktory méZe nastat' aj niekolko rokov po ukonéeni
realizacie projektu. Je viazany na vysledky intervencii a prekracuje ramec okamzitych prinosov.
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5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Nazov aktivity Vézba na meratelny ukazovate! vysledku (ndzov Mema Pocet jednotiek
meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka
Hlavné aktivity (€islo / ndzov)
" Aktivita 1 Stavebné tpravy prevadzkovych Narast trzieb €ISk . 00%30%%36%25?(/
priestorov ( ' )
) Aktivita 2 Nékup pecidlnych strojov, pristrojov, ~ [Nrast trieb €ISk 3319392 €/
zariadeni, techniky a naradia (1000 000,00 SK)

6. Casovy’ ramec realizacie Projektu

Nazov aktivity Zaciatok realizécie aktivity (MM/RRRR) Ukongenie realizacie aktivity (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kazdu
aktivitu)
Aktivita 1 Stavebné Upravy prevadzkovych 07/2009 09/2009
priestorov
Aktivita 2 Nakup Specidinych strojov, 07/2009 09/2009
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia
Podporné aktivity 07/2009 09/2009
Riadenie projektu 07/2009 09/2009
Publicita a informovanost’ 07/2009 09/2009
7. Rozpocet projektu
Skupina vydavkov Oprévnené vydavky (v | Neopravnené vydavky |  Celkové vydavky Nazov aktivity
EUR) (vEUR) projektu (v EUR)
Aktivita 1 Stavebné
717003 - Pristavhy, nadstavhy, stavebné 10854 41 0.00 10 854 41 pravy prevéd;kovych
Upravy| ' ' ' priestorov
Aktivita 2 Nakup
633005 - Materiél' Spegiélne strpje, prl’gtrojg, 5941711 0,00 59417.11 épeciélnych strojoy,
zariadenie, technika a naradie pristrojov, zariadeni,
techniky a néradia
713005 - Nakup Specidlnych strojov, pristrojov, Aktivita 2 Nakup
zariadeni, techniky, naradia a materialu 241 452,57 0,00 241 452,57 spec@nych ;trOJO\{,
pristrojov, zariadent,
techniky a naradia
CELKOVO 311 724,09 0,00 311 724,09
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opravnené vydavky Neopravnené Viydavky celkovo
vydavky
Hlavné aktivity (€islo / ndzov)
1 Aktivita 1 Stavebné tpravy prevadzkovych 10 854,41 0.00 10 854,41
priestorov '
) Aktivita 2 Nakup 3pecialnych strojov, 300 869,68 0.00 300 869,68
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia !
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita a informovanost’
CELKOVO 311 724,09 0.00 311 724,09
L)
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Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného financného prispevku
Ziadost' o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného

prispevku registracné Cislo............ccccveeeureennn. k projektu:
- NAZOV Projektl......cccceeeieriiienienieeeeieeeeee e

- KkOd projektu......c.coceeeeeeveenienieninieneceeeeen

Prijimatel’ - NAZOV.......coovvuiiieiiieieeeeecee e yerrreeeeenanrreaeeannns
Prijimatel’ - SIA10.......uiieiieieiieieeeeee e
Prijimatel’ pomoci - ICO / DICi......cccouiiiiiieieiieeeteeetee ettt e vee e veeesaveessae e e svaeeeeaeas

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny?:

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie Ziadosti o zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizacie ¢innosti, atd’.
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NEVYPLNA PRIJIMATEL

Sprostredkovatel'sky organ | Riadiacim organom:

Odportcanie relevantného zamestnanca vykonavatel'a k predmetnej zmene:

el

V pripade, Ze vykonavatel' konzultuje zmenu projektu s odbornych titvarmi MH SR, resp. na drovni pracovnej
skupiny stanoviska odbornych ttvarov MH SR, resp. zavery zo zasadnutia pracovnej skupiny tvoria prilohu tohto
dokumentu.
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HLASENIE O ZACATIi REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatel’a: Nazov projektu:

Kad projektu /ITMS/:

Préce na projekte r'xiizov projektu) zacali diia DD.MM.EAM*:

O zacatim stavebnych prac, ktoré st sticastou Projektu
O vznikom prvej zdvdznej povinnosti objednat’ zariadenie v ramci Projektu

O zacatim poskytovania sluZieb tykajtcich sa Projektu;

V iiiiiiiiiieiiieiiisenenennnns dla DD.MM.RRRR

Podpis: e
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu'? Prijimatel’a

! KriZikom oznacte aktivitu, ktorou zacali prace na projekte a uved’te datum viaZuci sa k vami
oznacenej mozZnosti.
2 Nehodiace sa preciarknite
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—— |

STRATEGICKY
REFERENCNY

2007-2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

/‘

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

! Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypiiiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle fil. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

% V pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

5 PriebeZnd / zaverecna.
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A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

1. Miesto realizacie projektu

Regién (NUTSII):

VysSi Gzemny celok (NUTS IIT):

Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit 0 ano O nie
2. Prispevok k horizontalnym prioritamé
Informacnd spolocnost’ ano nie
Trvalo udrZatelny rozvoj ano nie
Marginalizované romske komunity ano nie
Rovnost' prileZitosti ano nie
3. Financny a Gasovy ramec realizacie projektu
Casové urcenie realizacie projektu Planovany stav Skutocny stav
ZacCiatok realizacie aktivit projektu
Ukoncenie realizacie aktivit projektu’
Stav realizacie projektu Planovany® stav | Skutocny (aktuainy)| — Stav realizacie
stav projektu (v %)
DIZka realizcie aktivit projektu
Celkové opravnené vydavky (v EUR)
B , Planovany stav Skutocny stav
Prijem z projektu (v EUR)

6 V zmysle schvélenej Ziadosti o NFP.
7 Vlyplfiané Ziadatelom iba v pripade Zavere¢nej monitorovacej spravy.
& Stanoveny Zmluvou o poskytnuti NFP.




B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU Reg.Cislo DOP 2008-SIP001 -098/2009

4. Casova realizacia aktivit projektu

ZaCiatok realizacie  |UkonGenie  |realizacie | Dizka realizacie aktivity| ~Stav
aktivity (MM/RRRR) aktivity M M/RRRR) realizacie
Nazov akivity Planovany [Skuto¢ny Planovany | Skutogny [Planovany Skutocny projezlaklftlxg
stav stav stav stav0 stav stav (V%)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost’

Poget jednotiek Slt:;m
real
Nézov akivity Nézov mera\t’;rsrligg:uukazovalei‘a jeh:ﬁront:a Planovany | Skatotny ak}ivit
stav stav projektu
(v %)
Hlavné akfivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n

6, Financna realizacia aktivit projektu

Opravnené vydavky (v Opravnené vydavky Stav realizacie aktivit projektu (v %)
EUR) deklarované v ZoP (v EUR)
(@) (b) ) (d (e) ®
. . Podiel prijimatelom | Podiel Ziadanych
Nazov akiivity o , skutocne uhradenych vydavkov z
Planovany Skutocny Ziadané Vydavky vydavkov z pldnovanych
(aktudlny) davk uhradené ) . . .
stav staviL vyaavky prijimatelovi pIar]ovan){ch ) opravnenych
opravnenych vydavkov ((c/a)x100)
vydavkov ((b/a)x100)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita a
informovanost’
Spolu
9Pomer skutoénej dizky realizacie aktivity ku planovanej dizke realizacie aktivity.
10 V pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku koneénému terminu monitorovaného obdobia sa uvddza ,prebieha“.

11 Uvadza sa suma vydavkov uhradenych prijimatelom za sledované obdobie.
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7. Zdbvodnenie nesuladu skutoéného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a financnej realizacie aktivit projektut? 314

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a
informovanost’

Mermi Potet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka | Vichodiskovy | Pidnovany | Skutocnj projektu
stav stav stav (v %)

x

8

2

»

=

9. Zddévodnenie nesuladu skutoéného a planovaného stavu meratelhych ukazovatelov projektu

10. Publicita projektu’s

12 Yvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestladu skutoéného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a financnej
realizacie aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interné, externé) spojené s realizaciou prislusnej aktivity projektu, vratane
Specifikacie ndpravnych opatreni.

13 Uviest'v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prisluSnych horizontélnych priorit.

14 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestladu skuto¢ného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a financnej
realizacie aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interné, externé) spojené s realizaciou prislusnej aktivity projektu, vratane
Specifikacie napravnych opatreni.

15 Stru¢ny popis vykonanych ¢innosti v oblasti publicity (max. 1200 znakov)
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11. Rozdelenie

Ucastnikov projektu

a) Rozdelenie ucastnikov podla pohlavia

b) Rozdelenie U¢astnikov podla veku

Pocet muzov

Pocet zien

Pocet 0s6b vo veku 15-24

Pocet 0s6b vo veku 55 - 64

c) Rozdelenie dcastnikov podla postavenia na trhu prace

PocCet
zamestnanych
ratane samostatne
zarobkovo Cinnych
0s6b

Pocet Pocet
samostatne  nezamestnanych y
zérobkovo ¢innych vratane dhodobo " OCet dlhto dOb,Oh
0s6b nezamestnanych hezamestnanyc

Pocet
neaktivnych
0s6b?®

Neaktivne osoby|
- Studujucit’

d) Rozdelenie Ucastni

kov podla dosiahnutého vzdelania

vzdelanie (ISCED

Zakladné alebo niZSie stredné

VysSie stredné vzdelanie (ISCED

Pomaturitné neuniverzitné

Univerzitné vzdelanie

la2)

3)

vzdelanie (ISCED 4)

(ISCED 5 a 6)

e) Rozdelenie Ucastnikov pod

a skupin zranitelnosti v stlade s vndtrostatnymi predpismi

Mensiny

Migranti

Zdravotne postihnuti

Iné znevyhodnené osoby

12. Pracovny vykaz 0s6b participujucich na projekte (

riadiaci a administrativny pracovnici a lektori)

Meno osoby

Priezvisko

Meno

Titul

Funkcia

Obdobie vykonavania Cinnosti

PoCet odpracovanych hodin

13, Evidencia nadobudnutého majetku

. L e Cislo Gétovné Jednotkova . _
Nazov Vyrobné ¢islo*® Evidencné Cislo Cislo tictovného Umiestnenie
dokladu cena
14, Harmonogram aktivit pre nasledovné montorovacie obdobie
Aktivita Termin konania | Cas konania | Miesto realizacie aktivity Gestor aktivity® | Planovany pocet
aktivity aktivity Ucastnikov

Pozn.: Casti 11. -14. sl relevantné iba pre projekty spolufinancované z Eurdpskeho socialneho fondu (ESF).

16 Celkovy pocCet neaktivnych osob, vratane Studujlcich , G€astnikov odbornej pripravy, alebo déchodcov, oséb,
ktoré zanechali podnikanie, os6b s trvalym zdravotnym postihnutim, oséb trvalé v domacnosti, alebo inych.

17 Pocet neaktivnych oséb - Studujucich, alebo Ucastnikov odbornej pripravy.

18V pripade ak je uvedené.

19 Prislusny lektor, socidlny pracovnik a pod.
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C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

15. Zoznam priloh k monitorovacej spravy
.C. [Nazov prilohy

S| © NS g A w N o

D. Cestné vyhlasenie prijimatela 16.

Cestné vyhlasenie prijimatela

Ja, dolu podpisany prijimatel’ (Statutarny organ prijimatela alebo spinomocneny zastupca®) ¢estne vyhlasujem, Ze:
v3etky mnou uvedené informacie v predloZenej monitorovacej sprave, vratane priloh, sd dpiné, pravdivé a spravne,
projekt je implementovany v sulade so schvdlenou Ziadostou o nendvratny financny prispevok a v stlade s
uzavretou zmluvou o poskytnuti nendvratného financného prispevku v zneni neskorsich dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré m6zu vyplynat' z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych ddajov. Zavédzujem sa bezodkladne
pisomne informovat’ o vSetkych zmendch, ktoré sa tykaju uvedenych Gdajov a skutocnosti.

Titul, meno a priezvisko osoby

Pndnic nenhv 7ndnnvedneai 7a nrinravii manitnrnvacei enrdw nraiekti

Titul, meno a priezvisko

2 7astupca splnomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.
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ZIADOST O PLATBU

QOPNOST
SEY RAST

Nazov operacného programu:

1 Identifikacia prijimatela

Nazov:

1C0:

IC DPH:

DIC:

Adresa:

Obec:

[Psc: |

Kontaktna osoba: |

Telefon: |

Fax: | iEAmaiI: |

2 Identifikacia partnerov

P. &.

Nazov 1€ DPH

Krajina

3 Identifikacia projektu
Nazov projektu:

Kéd projektu:

4 Identifikacia Ziadosti o platbu

Z&lohova platha

Poradoveé ¢&islo Ziadosti:

ZUctovanie z&lohovej platby

ystavend diia:

Predfinancovanie

Kod poskytnutého predfinancovania:

Z(¢tovanie predfinancovania

Kod Ziadosti v systéme ITMS portal:

PriebeZnd platba

Kéd Ziadosti v ITMS (Vyplifa RO/SORO):

Zavere¢na platba

5 Financna identifikacia

Forma poskytnutia prostriedkov:

Kdd projektu / prvku Statneho rozpoctu:

Identifikacia bankového tctu

PredCislie: Cislo d¢tu:

|Kéd banky:‘

IBAN

6__Deklarované vydavky

Mena deklarovanych vydavkov:

EUR

Cislo a nazov prilohy

Narokovana suma

BeZné Kapitalové

Spolu

Celkom

Strana1z3
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7 ZapoCitanie pohladavok a zavéazkov

Néazov dokladu BeZné vydavky Kapitalové vydavky Spolu

Celkom

8 Vysledna deklarovana suma

Celkové narokované vydavky znizené o zapocitané pohl'adavky

poskytovatel’a BeZné Kapitélové Spolu

Celkom

9 Zoznam priloh

Zoznam Uétovnych dokladov (UD)

Poradové ) Cislo UD (faktdry) PriloZeny Vlastnik UD prijimatel / partner Cislo zmluvy s

&slo Nazov dokladu Uschovany dodavatelom

1,

2.

3.

4,

5.

6,

7.

8.

9.

10.

Zoznam vSeobecnych priloh

Poradové Nézov prilohy
Cislo

1

N

w

N o o &

10 Cestné vyhlasenie N

Ako prijimatel' €estne whlasuiom. Ze:
ndrokovand suma zodpovedd Udajom uvedenym v G¢tovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z Gctovnictva,

opravnené vydavky boli skutoéne realizované v ramci obdobia oprdvnenosti (v pripade zélohovej platby sa zacala realizcia projektu),

narokovand suma je v stlade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku,

pravidla Statnej pomoci, verejného obstarévania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prileZitosti boli dodrZang,

fyzicky a finanény pokrok podlieha monitorovaniu vratane overenia na mieste,

poZiadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v stilade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku,

origindly dokumentdcie k platbe, definované v zozname priloh st v nasej drzbe, naleZite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre Ucely overenia. St riadne
zaznamenané Uctovnym zépisom v Uctovnictve v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

No o s wNe

Som si vedomy skutocnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne nrokovanych financnych prostriedkov v tejto Ziadosti je mozné, Ze
prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravnene vyplatenych financnych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutdrneho zastupcu: Pozicia:
Peciatka a podpis: Déatum:

Strana2z3



Vypliiuje: Ministerstvo

Priloha €. 6a Zmluvy o poskytnuti NFP Reg.¢islo DOP 2008-SIP001-098/2009

Déatum prijatia

Zodpovedny
izamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
lzamestnanec

Podpis:

Datum postupenia platobnej
jednotke

Vypliiuje: Ministerstvo

Platobna jednotka:

Datum prijatia

Zodpovedny
lzamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
lzamestnanec

Podpis:

Datum zaslania SZP
certifikacnému organu

Strana3z3
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Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu

Vseobecne

Vypliiuje prijimatel’
u

Prijimatel vypini formuldr Ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturdlnych fondov - ERDF, ESF, resp. Kohézneho
fondu, je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel predloZil prehlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre vSetky druhy platieb existuje jeden formuldr Ziadosti o platbu.

Ziadost o platbu je predkladand prijimatelom prislusnému riadiacemu organu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, resp.
zmluvou o financovani v rdmci prevodu tranze prijimatelovi - holdingovému fondu.

* V8etky Udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt'v stlade so zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani.

Ziadost o platbu sa vyplfiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti o platbu nebudu akceptované.
V pripade, ak prijimatel niektord Cast' Ziadosti o platbu nevyplriuje, prislusné policko ostane prazdne (napr. bezhotovostné finanéné vyrovnanie).

Upozornenie: Z dévodu netipiného alebo nedostatoéného vyplnenia predpisanych poli v Ziadosti o platbu méZe byt platba prijimatel'ovi oneskorena.

[1dentifikacia prijimatela |

Nazov operacného programu: Uviest ndzov operaéného programu v stlade s ndzvom uvedenym v programovom manuéli.
Uviest ndzov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

* Uviest'identifikacné €islo organizacie, identifikacné €islo pre DPFI (plati pre platcov DPH) a dariové identifikacné €islo.

Kontaktnd osoba: Uviest' meno osoby, ktord je u prijimatela evidovand ako osoba opravnend komunikovat's riadiacim organom ohladom Ziadosti o platbu
(Statutdrny organ prijimatela alebo ind osoba).

2 Identifikdcia partnerov |

* Uviest' nézov partnera, identifikacné Gislo pre DPH (pripadne iny identifikacny znak pre DPH v platny danej krajine EU) a krajinu, kde partner sidii

3 Identifikcia projektu

« Uviest' piny ndzov projektu.
m Uviest' ITMS kdd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani (nie registracné €islo projektu).

1 Identifikacia Ziadosti o platbu |

*mEaEnR |

* |

*m

Typ platby oznait'v prislusnom policku znakom ,,x".

Zélohovu platbu oznacit' len pre projekt financovany z ESF prijimatelom z verejného sektora a to v pripade, ak podla zmluvy o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku vyuZiva systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.

Zélohovu platbu oznacit' v pripade projektu prijimatela - Statnej rozpoCtovej organizacie pre projekt financovany z ESF, ERDF a KF v pripade, ak si
prijimatel’ zvolil systém zélohovych platieb,

Z&lohovu platbu oznacit, v pripade prijimatela - mimovladnej organizacii v rdmci Operatného programu zamestnanost' a socidlna inklizia.
Predfinancovanie oznacit' pre projekt financovany z ERDF alebo KF oprdvnenym prijimatelom, a to v pripade, ak si zvolil systém predfinancovania.
PriebeZnd platbu oznacit'pre projekt, pri ktorom plati systém refundécie (stukromny sektor, verejny sektor - v pripade, ak si prijimatel zvolil tento systém).
PriebezZnu platbu oznacit' pre projekt finanéného inZinierstva pri prevode tranZe prijimatelovi - holdingovému fondu.

Zévere¢nu platbu oznacit' pri predkladani poslednej Ziadosti o platbu.

Poradové ¢islo Ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu prijimatelom bez ohladu na jej typ.

Vystavend dria: Uviest' datum vystavenia Ziadosti prijimatelom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15.03.2007).

Kéd poskytnutého predfinancovania: Vypifia sa iba v pripade Ziadosti o platbu (z(ctovanie predfinancovania).

Kdd Ziadosti v ITMS portél: Kdd, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informacnym systémom pri elektronickom podani Ziadosti o platbu cez
verejny portdl ITMS.

Kéd Ziadosti v ITMS: Nevypliat. Vyplni riadiaci organ po zaregistrovanf Ziadosti o platbu v neverejnej dasti ITMS.

1/4
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5 Financ¢na identifikdcia

= Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z moZnosti bankovy transfer / rozpoctové opatrenie. Forma poskytnutia prostriedkov rozpoctovym opatrenim je uréena
len pre Statne rozpoCtové organizacie.

« Identifikdcia bankového U€tu: Uviest predCislie, €islo Gctu, kod banky a IBAN v stlade so zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku/zmluvou o
financovani. V pripade prijimatela - holdingového fondu uviest' aj SWIFT kdd.

» Kdd projektu / prvku Stétneho rozpocCtu: Uviest' kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu na ktory majd byt prevedené prostriedky, kde platba bude realizovana
rozpoCtovym opatrenim (t.j. pre prijimatela / partnera s pravnou subjektivitou ,Statna rozpoctova organizécia").

/6 Deklarované vydavky |

. Mena deklarovanych vydavkov: preddefinované EUR.

* Narokovana suma predstavuje vySku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku/zmluvy o financovani
povaZuje za opravnené. Suma je vyjadrena za vietky zdroje financovania (zdroj EU, $tatny rozpocet na spolufinancovanie, viastné zdroje prijimatela, pro-
ratat), pricom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje financovania je zodpovedny riadiaci organ. Vynimku tvori ,Zalohova platha”, kde prijimatel vyjadruje
narokovani sumu iba za zdroj EU, spolufinancovanie zo $tétneho rozpoétu a pro-rata.

« Sekcia je preklopenim priloh €. XY - Zoznam deklarovanych vydavkov k Ziadosti o platbu. Narokovana suma v stipci ,Spolu“ sa rovna sume ,celkom" (stipec 14
- ,Nérokovand suma") z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa postupuje &j pri partneroch.

« Suma ,celkom" predstavuje sucet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitélovych) prijimatela a jeho partnerov

m Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie identifikécia prislusného zoznamu, napr.
Priloha €islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatel.

[7 Zapo€itanie pohladavok a zavazkov |

m \/z&jomné zapocitanie pohladdvok a zavézkov je mozné vykonat'v stlade s § 28 zékona €. 528/2008 Z. z o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je
to relevantné.

8 Vysledna deklarovana suma

* Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapocitanim pohladavok a zavazkov (sekcia 7) predstavuje vyslednt deklarovand sumu.
m V pripade, ak Ziadost neobsahuje zapocitanie pohladdvok a zavazkov (sekcia 7), vysledna deklarovana suma (sekcia 8) je rovna celkovym deklarovanym
opravnenym vydavkom (sekcia 6),

9 Zoznam priloh

« Obsahuje 2 Casti:
o Zoznam Uctovnych dokladov zahfiia:

Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a €islo vystaveného dokladu (externé €islo).
Cislo igtovného dokladu: Uviest interné Gislo zavedené v Uctovnictve prijimatela.
PriloZeny/uschovany: Uviest, €i je U¢tovny doklad zaslany riadiacemu organu (priloZzeny - mozZnost pouZit' skratku P), alebo nie (uschovany -
moznost' pouZit' skratku U).
Vlastnik tctovného dokladu: Uviest, €i original i¢tovného dokladu je v drZbe prijimatela, alebo partnera.
Cislo zmluvy s dodavatelom: V pripade, ak Ugtovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaze k zmluve, ktord mé prijimatel/partner
uzatvorenu s dodavatelom/zhotovitelom, uviest' v tomto poli ¢islo predmetnej zmluvy.

-V pripade  prijimatela - holdingovy  fond  uviest  nasledovné  podld jednotlivych  operaénych  programov:

Zoznam Uctovnych dokladov (UD)
Poradové Nazov dokladu Cislo UD Prilozeny / Vlastnik UD Cislo  zmluvy
tislo (faktiry) Uschovany prijimatel/partner  dodavatefom
1, Zmluva - OP BK 01/2009 P prijimatel
2 Zmluva - OP KaHR 1172009 P prijimatel
3 Zmluva - OP IS 21/2009 P prijimatel
4, Zmluva OP VaV 31/2009 P prijimatel

~V pripade, ak bude prijimatelovi - holdingovému fondu vyplatenych viacero tranzi, &fslo UD sa bude zvySovat o jedno.

1 Zdroj pro-rata sa uplatiiuje vylucne v rdmci projektov Operacného programu Informatizécia spoloénosti a Technicka pomoc
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o Zoznam v$eobecnych priloh zahfiia:
ostatnd podpornti dokumentdaciu priloZzend k Ziadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov, ozndmenie o vysporiadani finanénych
vztahov, prezencné listiny, pracovné vykazy, sumarizatné hérky, zmluvy, dodacie listy a pod,).

m  Zoznam Uctovnych dokladov uvéadzat'v takom poradi, ako st uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov (prilohe €. XY k Ziadosti).

m  Uctovné doklady sa v pripade Ziadosti o platbu (zalohovd platbu) nepredkladajd.

* Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat'v takom poradi ako st uvéadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov
(prilohe €. XY k Ziadosti).

[ ] Najskér uvéadzat' prilohy tykajlice sa vydavkov prijimatela, ndsledne vydavky tykajlice sa jednotlivych partnerov.

10 Cestné vyhlasenie

m  Statutdrny organ prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom Ziadost' o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje pegiatkou, Ziadost o platbu
potvrdi len viastnym podpisom.

. Prijimatel zo stikromného sektora - fyzick& osoba potvrdi Ziadost' peciatkou a viastnym podpisom.

m  Prijimatela - holdingovy fond sa netykaju body 1, 2, 4 a 5 ¢estného vyhlasenia. Zaroveri v bode 3 je pod zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného

prispevku chapand zmluva o financovani.

Posledna strana: Vypliiuje riadiaci organ alebo sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.

Ministerstvo: Uviest, pod ktoré ministerstvo spada prislusny RO/SORO, PJ.

ROISORO: Uviest' nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku/zmluvou o financovani na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest ndzov platobnej jednotky

V pripade potreby moZe byt posledna strana vyplnend viacnasobne.

Priloha €. XY Zoznam deklarovanych vydavkov |

VSeobecna identifikacia:

Priloha ¢islo: Uviest' zvIast' Eislo prilohy pre prijimatela a zvIast pre kazdého partnera.

Kéd projektu: ITMS kdd projektu podlia zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku/zmluvy o financovani.

Poradové ¢islo Ziadosti o platbu musi byt' zhodné s poradovym ¢islom uvedenym v Ziadosti o platbu (sekcia 4).

Mena, v ktorej sti vydavky deklarované: Preddefinované ,EUR".

Zoznam sa nevypifia pri Ziadosti o platbu typu ,Zalohova platba“. V tomto pripade je vypiiiand iba sekcia 6 (Deklarované vydavky) formuléru Ziadosti o
platbu.

V zozname pri platbe typu ,ZUctovanie predfinancovania” musia byt uvedené vSetky vydavky, ktoré prijimatel deklaroval pri platbe typu ,Predfinancovanie”,
ku ktorému sa zliétovanie viaZe. V pripade, ak prijimatel neziétuje poskytnuté predfinancovanie v pnej vyske, uvedie toto zniZenie v stipcoch 14 a 15.

Zoznam deklarovanych vydavkov:

Stipec (1): Uviest' poradové &islo vydavku.
Stipec (2): Uviest nézov vydavku.
St|pec (3): Vyplnit'interné €islo i¢tovného dokladu zavedené v Uctovnictve, ktoré je prepojené so Ziadostou (sekcia 9).
Stlpec (4): Uviest' datum uskutoénenej thrady podfa vypisu z bankového Gétu, resp. vydavkového pokladniéného dokladu. V pripade, ak sa nejedna o tok
finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:
0,0"- odpisy, o ,VN* - viastné
néklady, o 1« - iné.
Nevypiiia sa pri Ziadosti o platbu (predfinancovanie).
Stipec (5): Uviest'kéd vydavku podla zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.
Stipec (6): Uviest'aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaZze.
Stipec (7): Uviest' ,B* pri beznom a ,K* pri kapitdlovom vydavku. Kritétiom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové je ich zaevidovanie v
G&tovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nesprévneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku pismenom ,B" alebo ,,K" bude nespravne vypotitana
,Ziadand suma beznych vydavkov" alebo ,Ziadand suma kapitalovych vydavkov* v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.

« Stipec (8): Pri tatnych rozpoctovych organizéciach uviest' kéd ekonomickej Klasifikécie. Pri ostatnych subjektoch uviest transférovii polozku podia typu

prijimatela.

Stipec (9): Pri tétnych rozpoctovych organizaciach uviest kéd funkénej klasifikécie. Pri ostatnych subjektoch je vyplnenie tdaju nepovinné.

Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch Statnych rozpoctovych organizaciach uviest kod investiénej akcie. Pri ostatnych subjektoch sa tdaj nevypiiia.
Stipec (11): Uviest vyku vydavku bez DPH.

Stipec (12): Uviest vysku DPH.

Stipec (13): Uviest' sticet stipcov (11) + (12).

Stipec (14): Uviest' vydavky deklarované prijimatelom ako opravnené z vysky vydavku ,Spolu* v stipci (13). Vyska narokovanej sumy (stipec (14))
deklarovanej prijimatefom nesmie presiahnut vysku vydavku v stipci ,Spolu* (13). Pravidio:
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(14) s (13). Narokovana suma je uvadzand za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata. Rozdelenie nérokovanej sumy na
zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.
= Stipec (14): Uviest prislusnti ¢ast vydavku zo stipca ,Spolu* (13) prijimatefom nenarokovant (neopravnend). Vypoget: (15) = (13)-(14).
V pripade, ak st na niektorom d¢tovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viaZu k viacerym kapitoldm rozpoCtu projektu (napr. mzda lektora, cestovné
lektora), prijimatel je povinny rozpocitat' sumu vydavkov pripadajticich na jednotlivé kédy a dctovny doklad zahrnit' do zoznamu deklarovanych vydavkov
viackrat.
m  Suma Celkom stipca (14) musf byt zhodné so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

*

Poslednui ¢ast' tabulky ,Suma uznand riadiacim orgénom / sprostredkovatelskym orgdnom pod riadiacim organom* vypiiia

prislusny RO/SORO na zéklade administrativneho overenia, pripadne overenia na mieste.

» Stipec (16): Uviest' vysku opravneného vydavku uznaného RO/SORO. Viska opravneného vydavku nesmie presiahnut’ vysku sumy zo stipca ,Ziadana suma“
(14). Pravidio: (16) s (14).

m  Stjpec (17): Uviest vySku neopravneného vydavku RO/SORO, pricom plati, Ze (17) = (14) - (16).

. Stipec (18): Uviest' heslovité zddvodnenie neopravneného vydavku zo strany RO/SORO.
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OI'KRACNY PROGRAM
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UuvoD

Cielom tohto Manualu pre informovanie (dalej len ,manudl”) je dosiahnut
pouZivanie jednotnych Standardov v oblasti prezentovania podpory z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja (dalej len ,,ERDF“)prijimatelmi nenavratného financného
prispevku (dalej len ,,NFP*“) v rdmci Operac¢ného programu Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast (dalej len ,,OP KaHR") v nadvaznosti na ¢lanok 5 Publicita a
informovanost VSeobecnych zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti NFP.

POVINNOSTI PRIJIMATELA

Podla clanku 8 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006 je prijimatel zodpovedny za
informovanie verejnosti o pomoci, ktord mu bola poskytnutd z fondov EU, pri¢om
metdda informovania zavisi od vysky prispevku a typu operacie.

1.Prijimatelia s NFP vyssSim ako 500 000 EUR

A. Prijimatel, ktorému bol poskytnuty NFP vys$si ako 500 000 EUR, a ktorého projekt zahfiia

investicie do infrastruktiry a stavebné innosti, je povinny umiestnit na mieste realizacie
projektu pocas jeho fyzickej realizacie velki informaéni tabulu s rozmermi minimalne
250 x 150 cm na dobre viditelnom okraji komunikacie alebo ako oznacenie objektu
realizacie projektu v sulade so vzorom velkej informacnej tabule uvedenym v
Casti 3.

Najnesk6r 6 mesiacov po ukonceni fyzickej realizdcie projektu je prijimatel,

vwvs

ktorému bol poskytnuty NFP vyssi ako 500 000 EUR, a ktorého projekt zahfiial investicie do
infrastruktiry a stavebné ¢innosti, ako ai financovanie dlhodobého hmotného majetku (napr. kipu
technoldgie) inStalovat trvald informacnu tabulu (pamatnd plaketu) na viditelnom
mieste a v dostatoc¢nej velkosti (v rozmeroch minimalne 20 x 30 cm) podla vzoru
trvalej informacnej tabule uvedeného v Casti 3.

Odporuc¢ame instalovat tabulu tak, aby nenarusila rdz a charakter objektu,
na ktorom je inStalovana, najma s ohladom na historické a stavebné prvky.
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2. Prijimatelia s NFP niZsim ako 500 000 EUR

-----

o tomto prispevku primeranou formou pocas fyzickej realizacie projektu, ako aj
po jeho ukonceni, pricom pre prijimatelov, ktorych projekty zahffiaju investicie do infrastrukttry
a stavebné cinnosti, resp. financovanie dlhodobého hmotného majetku (napr. kipu technoldgie) platia
rovnaké pravidla ako pre prijimatel'ov, ktory dostali prispevok vyssi ako 500 000 EUR.

Ostatni prijimatelia musia zabezpecit, aby Ucastnici/ndvstevnici/osoby dotknuté
projektom boli vhodnou formou informovani o tom, Ze realizovany projekt je
spolufinancovany z ERDF. V pripade vzdeldvacich a nehmotnych aktivit (napr.
rieSenie vyskumnej ulohy, Gcast na vystave) prijimatel zaisti, aby poclas celej
doby trvania projektu na mieste jeho realizacie bola umiestnena informacna
tabul'u (plagat) v rozmeroch minimalne 20 x 30 cm v siUlade so vzorom velkej
informacnej tabule, pricom nie je potrebné uvadzat stav pred a po realizacii
projektu. Informacnu tabul'u (plagat) odporic¢ame umiestnit na dobre viditelnom
mieste na mieste realizacie projektu (napr. vo vestibule budovy prijimatela, v
stanku prijimatela na vystave, na strojoch atd.).

V pripade, Ze v ramci projektu su vydavané publikacie, resp. vytvarané
dokumenty je potrebné aby kazdy dokument, vratane prezencnych listin a
certifikatov o absolvovani aktivity, obsahoval vyhlasenie, ze dany projekt je
spolufinancovany z ERDF prostrednictvom OP KaHR. Na dokumente musi byt
vhodnou formou pouzitd symbolika EU, logo opera¢ného programu a
vyhlasenie: , Tento projekt sa realizuje s podporou Eurdpskej uUnie. Investicia do
Vasej buducnosti.”, ako aj odkaz , Eurdpsky fond regionalneho rozvoja*“.
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VZORY TABUL

1. Velkoplosna informaéna tabula

logo
SOIRO
OPLRAC.NY PROGRAM
KONKUiU'NC11'SCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST
Tento projekt sa Nazov realizovaného projektu
realizuje s podporou Prijimatel” XXXXXXXXXX
) . Zacatie projektu: DDMMRRRR
EUROPSKEJ UNIE Ukonéenie projektu: DDOMMRRRR
Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Text/fotogratia Text/fotograila
Investicia Sliav—,,PlREIE)" Stav - PO - vIzuaIizéFia projektu
vychodiska pldnovany stav zlepsenia

do vasej budtcnosti
www. econ omy. gov.sk

2. Trvald vysvetlujuca tabula (pamdtna doska)

OPERACNI PROGRAM

KONKURF.MCI [ SCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovaného projektu Prijimatel’
XXXXXXXXXX
Tento projekt bol Vyikafin. prispevku: XXXXXXX

realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Investicia
do vasej TEXT

- __ 8“7 ____ _ _&a*

Www.economy.gov.sk



http://www.economy.gov.sk/
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POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU A

VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

mbolom Eurépskej Unie, ale je aj

symbolom eurdpskej jednoty a identity v SirSom zmysle
slova. Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harmdéniu medzi oblanmi
Eurépy. PocCet hviezd nezodpoveda poctu clenskych krajin. Hviezd je dvanast,
pretoze toto cislo symbolizuje dokonalost, celistvost a jednotu. Vlajka sa teda
nebude menit ani po dalsom rozsireni EU. Vlajka EU sltZi na oznacenie spoluti¢asti
EU pri realizovani projektu a vsetkych aktivit s nim sdvisiacich. Je sucastou
vSetkych publika¢nych, informacnych, hmotnych i nehmotnych materidlov,
tykajucich sa pomoci zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu EU.

Doraz je kladeny na dodrziavanie jednotnej vizualnej podoby. Tato cast pomdze
uzivatelom pri spravnej reprodukcii eurépskeho znaku. Obsahuje pokyny, ako znak
vytvorit a definiciu Standardnych farieb.

Opis symbolov
Na pozadi modrej oblohy dvanast zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuju Uniu

eurépskych narodov. Poclet hviezd je nemenny, pricom dvanast symbolizuje
dokonalost, celistvost a jednotu.

Heraldicky opis
Na azurovom poli kruh z dvandéstich zlatych hviezd, pricom ich cipy sa nedotykaju.

Geometricky opis
Znak mé tvar modrej obdiznikovej vlajky, ktorej &irka

| .
[ Je

‘ jedenapolkrat dlhSia ako vyska. Dvandst zlatych
‘ hviezd je

rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach na
neviditelnom kruhu, ktorého stred je prieseCnikom
uhloprie¢ok obdiZznika. Polomer kruhu sa rovna
jednej

vo zvislej polohe, t. j. jeden cip kolmo a dva cipy v pravom uhle so staznom vlajky. Kruh je
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usporiadany tak, ze hviezdy su polozené ako cCislice na hodinovom ciferniku. Ich
pocet je

nemenny.

Regulacné farby

Znak md tieto farby:
PANTONE REFLEXNA MODRA na ploche obdiznika;
PANTONE ZLTA pre hviezdy.

L 371/44 SK Uradny vestnik Eurépskej Gnie 27. 12. 2006

Stvorfarebny postup

Ak chcete pouzit Stvorfarebny postup, znova vytvorte tieto dve Standardné farby
pouzitim

$tyroch farieb $tvorfarebného postupu. Farbu PANTONE ZLTA ziskame pouZitim
100 %
,Process Yellow“. PANTONE REFLEXNU MODRU ziskame zmie$anim 100 %
~Process

Cyan“ a 80 % , Process Magenta®“.

Internet * X %
Na internetovej palete PANTONE REFLEXNA MOC : "; S
RGB:0/0/153 * *

[/ 2 T S R AAAAAAY - RARITARE SR f_ L . AR AT * * *

Ak pouzivate modrd farbu (Reflexnd modra), pouzite ju

na 100
Reprodukcia na farebnom pozadi lm
’

Ak neméte in0 moznost ako pouzitie farebného

méte nd momest ; v W
pozadia, oramujte obdlznik bielym pruhom so Sirkou, ,
ktord sa rovna 1/25 vyske obdiZnika.

Priklady nespravnej reprodukcie M J
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(1
>‘< Znak je prevrateny

Hviezdy nie sU vyrovnané

Hviezdy sU nespravne umiestnené do kruhu,
musia byt

<
SR

rozlozené tak, ako hodiny na ciferniku

http:/lwww.europa.eulabc/svmbols/emblem/qraDhics1 sk.htm)


http://www.europa.eu/abc/svmbols/emblem/qraDhics1_sk.htm
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LOGOTYP OP KAHR

s

OPRRACNY PROGRAM

KOJNKURENCIESCHOPNOSt
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

- PANTONE 293 C - 100/ 57/ 0/2

PANTONE 187 C 0/ 100/ 79/

Definicia farebnosti definuje farebnosti a polohy Jednotlivych prvkov logotypu.

Definicia logotypu pomocou siete umoZiuje velmi presne vytvorit' képie a rézne varianty velkosti logotypu

IPFRACSY FRESGRAM
KONKUEENC | ESCHOPNOS
ATIOSTODARSKY RAST
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6a

i,75a

0,75 OPERACNY PROGRAM

ala

la KONKURENCIESCHOPNOST

05a1

a A HOSPODARSKY RAST

Geometricka definicia logo typu piesne urcuje velkosti a polohy Jednotlivych pni kov logotypu
pomernym spdsobom voci Jednotkovému rozmeru.

1,5a

2

OPERACNY PROGRAM

la KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RASTV

V layoute musi byt dodrzana ochranna zéna logotypu, do ktorej nesmu zasahovat' Iné grafické prvky.
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Variantné rieSenia logotypu:

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIE SCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

> OPERACNY PROGRAM
/ KONKtJRENCI FSCHOPNOST
% A HOSPODARSKY RAST

4

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

FANTOME
1
- Prooess - 070/07°100
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PODPISOVY VZOR

Prijimatel’

Nazov: Stidio krasy a regeneracie, s.r.o.

Sidlo: M. R. Stefanika 23/12, 902 01 Pezinok

zapisany v: Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, Oddiel: Sro,
Vlozka cislo: 55359/B konajici: Bc. Ivan Norocky

ICO: 44 492 511

Kod projektu /ITMS/: 25110120143

Podpisové vzory osob, ktoré si opravnené konat' v mene Prijimatel’a

Statutarny organ Statutarny organ
Priezvisko: Norocky Priezvisko:
Meno: Ivan Meno:
Titul: Bc. Titul:
Funkcia: konatel Funkcia:
Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvalé bytom: Bystrickd 2484/26 902 || 'val€ bytom:
01 Pezinok
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
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“ o
e Ean OZNAMENIE O VYSPORIADANI %
* * FINANCNYCH vZTAHOV
w w KOME HOPNOST
* * * A HOSPODARSKY RAST

Nazov operacného programu:

1__ldentifikécia prijimatel'a a partnerov

Identifikacia prijimatela
Nazov ICO:
IC DPH
DIC-
/Adresa
Obec: PSC
Kontaktnd osoba.
Telefon Fax: [E-mail:

Identifikacia partnera

Nazov IC DPH Krajina

2 Identifikacia projektulprogramovej sStruktury

Nazov projektu:

Kéd projektulPS: |

3 Identifikacia vysporiadania finanénych prostriedkov

Prijimatel Organ SF a KF Nazov organu SF a KF

Inicidtor vysporiadania:

Oznamenie predklada:

Dévod vysporiadania finanénych prostriedkov:

Forma vysporiadania finanénych prostriedkov

Kdd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov:

Kdd pbvodnej Ziadosti o platbu prijimatela:

Kdd nezrovnalosti:

Kéd ozndmenia o vysporiadani FV v systéme ITMS portal:

4 Finanéna identifikacia

Vratena suma za zdroj EL Mena: EUR Datum platby:
Bankovy  Predcislie: Cislo uctu: Kod banky:
(cet IBAN SWIFT:
- Variabilny symbol*
Identifikacia platby '_ ! y, 4
Popis/spréva pre prijimatela:

Vratena suma za zdroj EU spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
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Vratena suma za zdroj SR Mena: EUR Datum platby:
Bankovy  [Predcislie: Cislo uctu: Kdd banky:
ucet IBAN SWIFT
o \Variabilny symbol:
Identifikcia platby Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
Vratena suma za zdroj pro-rata Mena: EUR j Datum plathy:
Bankovy  [PredCislie: Cislo uctu: Kod banky:
ueet  igAN SWIFT:
o \Variabilny symbol:
|dentifikdcia platby Popis/sprava pre prijimatela:
Vratend suma za zdroj pro-rata spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
|Vratend suma spolu: 0,00 EUR
‘Suma za vlastné zdroje prijimatela: EUR
‘Celkové suma za vSetky zdroje: 0,00 EUR

5 Finanéna identifikacia - pokuty a penéale

\Vratend suma za zdroj EU (pokuta/penédle): EUR
Bankovy  [Predislie: Cislo uctu: Kdd banky:
ueet AN SWIFT:
\Vratend suma za zdroj SR (pokuta/pendle). EUR
Bankovy  [PredCislie: Cislo u¢tu: Kéd banky:
ucet AN SWIFT:
\Vrétend suma za zdroj pro-rata (pokuta/penéle): EUR
Bankovy  [Predcislie. Cislo t¢tu: Kéd banky:
ucet AN SWIFT:

|Pokuty a pendle k vrateniu spolu: | 0,00 EUR

6 Finan¢na identifikacia - irok z omeskania

\Vratend suma za zdroj EU (trok z omeSkania): EUR
Bankovy  [Predcislie: Cislo uctu: Kod banky:
et AN SWIFT:
\Vratend suma za zdroj SR ((rok z omeskania): EUR
Bankovy  [Predislie: Cislo a¢tu: | Kod banky:
ucet  rpaAN SWIFT:
\Vrtend suma za zdroj pro-rata (Urok z ome3kania). EUR
Bankovy  [Predcislie: Cislo G¢tu: Kdd banky:
ucet AN SWIFT:

|Pokuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR

Strana2z4



7 Cestné vyhlasenie
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Ako prijimatel’ estne vyhlasujem, Ze:

1. Suma uvedend v ozndmeni o vysporiadani finanénych vztahov bola skuto¢ne uhradend na tcet deklarovany v ozndmeni.
1 Origindly dokumentdcie tejto platby, definované na priloZzenom zozname, st v drZzbe tohto subjektu, nélezité opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre ucely kontroly.

Som si vedomy skuto¢nosti, Zze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného ozndmenia o vysporiadani financnych vztahov je mozné, Ze bude upravena

vyska vratenych financnych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutdrneho zastupcu:

Peciatka a podpis:

Pozicia:

Datum:

8 Zoznam priloh

Poradové ¢islo

Nazov prilohy
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Vypliiuje: Ministerstvo

Peciatka
Datum prijatia organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum posttipenia platobnej
jednotke

Détum posttipenia
certifikacnému organu

Kdd oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov podla ITMS

Peciatka
DA&tum prijatia organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:
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Pokyny k vyplneniu ,,0znamenia o vysporiadani finanénych vztahov*

Vseobecne

Vyplfiuje prijimatel
Prijimatel vypini formuldr ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov za predpokladu, Ze vrétil finantné prostriedky, resp.
vysporiadal finanéné vztahy.
« Prijimatel je povinny zaslat formuldr ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu orgénu / sprostredkovatel'skému organu pod riadiacim orgdnom
do 7 kalendérnych dni od uskutocnenia platby / tpravy rozpoctu na zaklade aktivovaného ELUR-u.
m  Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov sa vyplriuje elektronicky, rukou vypliiované ozndmenia nie je mozZné akceptovat'.

m  Nazov operacného programu: Uviest ndzov operacného programu v stlade s ndzvom uvedenym v programovom manudli.

11dentifikdcia prijimatela a partnerov

m  Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest'identifikacné €islo organizécie, identifikacné ¢islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifikacné ¢islo.

* Kontaktna osoba: Uviest’ meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnend komunikovat' s riadiacim organom / sprostredkovatel'skym
organom pod riadiacim organom ohladom Ziadosti o NFP resp. Ziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

m  Uviest nézov partnera, identifikacné ¢islo pre DPPI (pripadne iny identifikagny znak pre DPFI v platny danej krajine EU mimo SR) a krajinu, kde partner
sidli.

R Identifikacia projektu/Programovej Strukttry |

m  Uviest plny nazov projektu resp. programovej Strukttry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).
* Uviest' ITMS kdd projektu v stilade so zmluvou o poskytnuti nendvratného finanného prispevku (nie registracné ¢islo
projektu) resp, programovej Struktdry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

B Identifikacia vratenia finanénych prostriedkov |

. V ¢asti Inicidtor vratenia“ oznacit' v prislusnom policku znakom X" subjekt, ktory inicioval vratenie finanénych prostriedkov. V pripade iniciativy prijimatela
sa stipec ,Nazov organu SF a KF" nevypliiuje. V pripade vratenia nezigtovaného predfinancovania alebo zélohovej platby je nim spravidla prijimatel. V
pripade, Ze prijimatel vracia prostriedky na zaklade Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, spravy z viddneho auditu alebo rozhodnutia SFK, oznaéi za
iniciatora orgén SF a KF, ktory treba presne identifikovat'v stipci ,Nazov organu SF a KF".

. V pripade, Ze ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov vystavil subjekt zapojeny do implementécie Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu, uviest'
nazov riadiaceho organu.

. Ako dévod vrétenia financnych prostriedkov uviest’

m  Vratenie nezuctovanej zalohovej platby

m  Vrétenie nezUctovaného predfinancovania

m  Vrétenie prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu

* Vrétenie v stlade so zmluvou o poskytnuti NFP

* Vrétenie nezrovnalosti

m  Vratenie mylnej plathy (platba poskytnutd na cudzi ucet)

m  Vratenie vynosov z prostriedkov SR (Giroky)

. Formy vratenia: bankovy transfer alebo rozpoctové opatrenie (v pripade, ak je prijimatel Stétna rozpoctova organizacia). Vzajomné zapocitanie pohladavok
a zavézkov je mozné vykonat'v stlade s § 28 zékona €. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

. Kéd Ziadosti o vrétenie finangnych prostriedkov: povinne uviest, ak je iniciatorom vratenia organ SF a KF - vyplnit' na zéklade kédu prislusnej Ziadosti o
vratenie finanénych prostriedkov vygenerovaného z ITMS, V opa&nom pripade nie je tento (daj vypifiany.

m K6d pévodnej Ziadosti o platbu:

m v pripade vrétenia nezrovnalosti, ak je mozné identifikovat Ziadost' o platbu, ku ktorej sa vratenie viaZe - vyplnit na z&klade kédu prislusnej
platby vygenerovaného z ITMS.

m v ostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kéd Ziadosti o platbu povinny Udaj. Pre pripad vratenia prostriedkov vo vySke prijmu
vytvoreného z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpoctu na spolufinancovanie sa uvedie najaktudinejSia priebeznd Ziadost o platbu,
resp. zaverecna Ziadost o platbu.

» Kéd nezrovnalosti: v pripade vrétenia nezrovnalosti, kdd prislusnej nezrovnalosti vygenerovany zo systému ITMS je povinne vypifiany (daj. V pripade vratenia
finan€nych prostriedkov za porusenie financnej discipliny/nezrovnalost' podla § 31 ods. 4 druhej Casti vety zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy kdd nezrovnalosti si prijimatel’ vyZiada od auditujliceho orgdnu na Ucely spravneho vyplnenia ozndmenia o vysporiadani
finanénych vztahov.
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Do diia skoncenia auditu je prijimatel povinny predioZit' auditujicemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vratane dokumentu
potvrdzujiceho financné vysporiadanie. V pripade, ak dévod vratenia nie je nezrovnalost, tento ddaj nie je vypliany.

* Kéd oznadmenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS portdl: uviest' v pripade, ak formuldr ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov bol vyplneny

elektronicky prostrednictvom verejného portalu ITMS.

4 Finan¢nd identifikacia

V poli ,Mena“ preddefinované EUR.

Uviest' datum realizacie dhrady za prislusny zdroj (napr. podla vypisu bankového uctu).

V identifikacnych Udajoch bankového Uctu treba uviest U€et subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za prisluSny zdroj financovania prevedené. V
pripade, ak Statna rozpoctova organizdcia vracia financné prostriedky formou dpravy rozpoctu, treba uviest' kéd aktivovaného ELUR-u, ktorym bol
upraveny rozpoCet platobnej jednotky a priloZit'tento ELUR k ozndmeniu o vysporiadani finanénych vztahov.

"V poloZke ,Vratena suma spolu za zdroj" uviest' sumu zaokrihlend na dve desatinné miesta.

V poloZke ,Z toho kapitalové vydavky“ resp. ,Z toho bezné vydavky" uviest' zodpovedajticu €ast' vydavkov v €leneni za prislusny zdroj a menu zaokrdhlend
na dve desatinné miesta. Polozky sa vypifiajt iba ak vystavené oznédmenie o vysporiadani finanénych vztahov pouziva formu vratenia finanénych
prostriedkov ,Vzéjomné zapocitanie zavézkov a pohladavok®,

Vrétena suma spolu: stidet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj $tétneho rozpo&tu na spolufinancovanie a zdroj pro-rata v EUR.

Suma za vlastné zdroje prijimatela: pomemd suma za zdroje prijimatela ur€end pomerom spolufinancovania prijimatela v zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, pocitana vo vztahu k stétu poloZiek (vratenych stim) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a pro-
rata zaokruhlend na dve desatinné miesta.

Celkova suma za v3etky zdroje: sticet poloZiek (vrétenych stm) za zdroj EU, zdroj Statny rozpocet na spolufinancovanie, zdroj pro-rata a viastnych zdrojov
prijimatela, o ktoré sa zniZi Cerpanie na projekte. Sumy st uvedené v EUR zaokrdhlené na dve desatinné miesta.

b Finanéna identifikicia - pokuty a penale |

V poloZke ,Vratena suma za zdroj EU (pokuta / penéle)" uviest vratent sumu v EUR, zaokrihlent na dve desatinné miesta.

Forma vrétenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj EU je vZdy bankovy transfer.
V identifikacnych idajoch bankového Lctu treba uviest' Gicet subjektu, ktorému st finanéné prostriedky zazdroj EU
vratené.

V polozke ,Vratena suma za zdroj SR (pokuta / penéle)* uviest vratent sumu v EUR, zaokrihlent na dve desatinné miesta.

Forma vrétenia finanénych prostriedkov za pokuty / penéle za zdroj Stétneho rozpo€tu na spolufinancovanie je vzdy bankovy transfer.

V identifikacnych Udajoch bankového Uctu treba uviest' Gcet subjektu, ktorému s financné prostriedky za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie
vrteng.

V polozke ,Vratend suma za zdroj pro-rata (pokuta / pendle)* uviest vratend sumu v EUR, zaokrdhlend na dve desatinné miesta.

Forma vrétenia finanénych prostriedkov za pokuty / pendle za zdroj pro-rata je vZdy bankovy transfer.
V identifikacnych Gidajoch bankového Uctu treba uviest' Gicet subjektu, ktorému st finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

« Pokuty a pendle spolu: stcet poloZiek (pokut/penale) za zdroj EU, zdroj $tétneho rozpoctu na spolufinancovanie a zdroj pro-rata v EUR, zaokrihlent na dve

desatinné miesta.

6 Finan¢na identifikdcia - trok z omeskania

V sllade s § 31 ods. 9 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy sprava financnej kontroly uklada a vyméaha za poruSenie
finan¢nej discipliny Statnou rozpoctovou organizaciou a Statnou prispevkovou organizéciou alebo za porusenie financnej discipliny inou pravnickou osobou
alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurépskej tnie pendle podia § 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zaroveri vecny charakter troku z omeskania
v zmysle prislusného nariadenia ES. Tento Urok z omeSkania je potrebné vratit' Eurépskej komisii.

V polozke ,Vratena suma za zdroj EU (tirok z omeskania)* uviest' vrétend sumu v EUR, zaokrdhlend na dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za tirok z ome3kania za zdroj EU je vZdy bankovy transfer.

V identifikaénych tdajoch bankového Gétu treba uviest' cet subjektu, ktorému st finangné prostriedky za zdroj EU vratené.

V polozke ,Vratend suma za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie (tirok z omeskania)" uviest vratend sumu v EUR, zaokrihlent na dve desatinné
miesta.

Forma vrétenia finanénych prostriedkov za trok z omeSkania za zdroj Stétneho rozpo¢tu na spolufinancovanie je vzdy bankovy transfer.

V identifikacnych Udajoch bankového Uctu treba uviest' Gcet subjektu, ktorému s financné prostriedky za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie
vrteng.

V polozke ,Vratend suma za zdroj pro-rata ((irok z omeSkania)" uviest vratend sumu v EUR, zaokrihlend na dve desatinné miesta.

Forma vratenia finanénych prostriedkov za Grok z omeSkania za zdroj pro-rata je vZdy bankovy transfer.
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* V identifikacnych tdajoch bankového Uctu treba uviest'icet subjektu, ktorému su financné prostriedky za zdroj pro-rata vratené.
» Urok z omeSkania spolu: sucet poloZiek za zdroj EU, zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie a zdroj pro-rata v EUR, zaokrdhlend na dve desatinné
miesta.

77 Cestné vyhlasenie

*

Statutarny orgén/zéstupca prijimatela potvrdi peciatkou a viastnym podpisom oznémenie o vysporiadani finangnych vztahov.

m Prijimatel zo stikromného sektora - fyzicka osoba potvrdi oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov peciatkou a vlastnym podpisom.

. V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do implementdcie Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu, v
sekcii Cestné vyhlésenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle vndtorného manualu procedur opravnena schvalit’ vypracovanie
oznamenia o vysporiadani financnych vztahov.

. Uviest' poradové ¢islo a ndzov v Strukttre stanovenej tabulkou.

» V pripade platby priloZit'k formuldru 0ozndmenia o vysporiadani finannych vztahov vypis z bankového Uctu, ktory potvrdzuje vratenie finannych prostriedkov, V
platobnom prikaze je potrebné pouZit uréené identifikétory platieb (Variabilny symbol, Spava pre prijimatela/Pozndmka atd).

. V pripade vratenia financnych prostriedkov prostrednictvom Upravy rozpoctu medzi prijimatelom a platobnou jednotkou priloZit vytlaceny ELUR (evidencny
list Giprav rozpottu) potvrdzujtici Upravu rozpoctu, tzn. aktivovany a v polozke Cislo bankového Uétu uviest text ,lprava rozpoétu ELUR &.. V nazve ELUR-
u je potrebné uviest' kdd Ziadosti o platbu z ITMS.

Poslednd strana: Vypiiia riadiaci organ alebo sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobné jednotka.

. ROISORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského orgdnu pod riadiacim organom v stlade so zmluvou o poskytnuti nendvratného
financného prispevku na schvéleny projekt.

m V jednotlivych pripadoch vratenia financnych prostriedkov riadiaci orgén/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim orgdnom kdpiu ozndmenia o vysporiadani
finanénych vztahov zasiela certifikabnému orgénu a platobnej jednotke.

Platobna jednotka: Uviest' ndzov platobnej jednotky.
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NARODNY

STRATEGICKY
REFERENCNY

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

NASLEDNA MONITOROVACIA
SPRAVA PROJEKTU

Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Kk

OPERACNY PROGRAM
KDNKURENCIESCHOPNOSt
A HOSPODARSKY RAST

1 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) €.
2\ pripade relevantnosti.
3V pripade relevantnosti.



NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU Reg.¢islo DOP 2008-SIP001 -098/2009

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

1. Miesto realizacie projektu

Region (NUTSII): Vy3Si dzemny celok (NUTS II):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit Z ano O nie

2. Prispevok k horizontalnym prioritdm¢

Informacna spolocnost’ £éno |Z] nie
Trvalo udrZatelny rozvoj . 2N [Znie
Marginalizované romske komunity > @no Znie
Rovnost' prileZitosti ~ ano [Z nie

3. Finan¢ny ramec realizacie projektu

Prijem z projektu (v EUR) Planovany stav Skuto¢ny stav
B. UDAJE O UDRZANi VYSLEDKOV PROJEKTU 45678910
rﬁﬁ ;
Poget jednotiek Napliianie
Mema | Vychodiskovy | Pla 7 Skutonv indikétora
T Nazov meratefného ukazovatefa . ychodiskovy anovany utocny :
P jednotka stav? stavé stav® projektu
(vroku..) | (vroku..) | (vroku..) (v %)
]
<3
(=]

4V zmysle schvalenej Ziadosti o NFP,

5V pripade relevantnosti - projekty verejného sektora.

6 Uviest'v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prislusnych horizontalnych priorit.

7 Ziadatel uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

8 Ziadatel uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla prisluSného roka za ktory predklada
naslednd monitorovaciu spravu

9 Ziadatel uvedie hodnotu dosiahnutt za sledované obdobie ktorého sa tyka monitorovacia sprava v zmysle ¢l. 5 ods. 4 VZP
10 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nesuladu skutocného a planovaného stavu ukazovatelov projektu.
Uvédzajli sa aj problémy (interné, externé) spojené s naplfianim ukazovatelov projektu.
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2. Zmeny v evidencii nadobudnutého majetku®

Nazov

Viyrobné €islo!t 12| Evidencéné &islo  [Cislo Gétovného dokladu
13

Jednotkova
cena

Umiestnenie

a.  brneny v evidencii nadobudnutého majetku

3. Publicita vysledkov projektu po jeho fyzickom ukonceni

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

a. Zoznam priloh k naslednej monitorovacej sprave

(%l

Nazov prilohy

S| O N o g AW N T

1 Uvadza sa iba v pripade, ak k zmene v evidencii nadobudnutého majetku dojde.
12V pripade, ak je uvedené.
13V pripade relevantnosti.
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D. Cestné vyhlasenie prijimatela
b. Cestné vyhlasenie prijimatel’a
ga, dolu podpisany prijimatel’ (Statutary organ prijimatela alebo spinomocneny zéstupca4) Cestne vyhlasujem,
Ze:
vSetky mnou uvedené informdacie v predloZenej monitorovacej sprave, vratane priloh, st Upiné, pravdivé a
spravne,

po fyzickej realizacii projektu nedoSlo k podstatnej zmene, ktora by ovplyvnila jeho povahu, nedoSlo k zmene
vlastnictva majetku nadobudnutého v projekte ani k ukonceniu vyrobnej €innosti, na ktord bol poskytnuty
nenavratny financny prispevok,

nedoslo k inym okolnostiam, ktoré by boli v rozpore s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku v zneni neskorSich dodatkov k zmluve.

Som si vedomy dosledkov, ktoré méZu vyplynit' z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych ddajov. Zavdzujem sa
bezodkladne pisomne informovat’ o vSetkych zmenéach, ktoré sa tykaju uvedenych tidajov a skutocnosti.

Titul, meno a priezvisko osoby

Pndnic nenhv 7ndnnvednei 7a nrinravii monitarnvacei anraww nroiektin

Titul, meno a priezvisko

14 Z4stupca splnomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.
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